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Paula Wessely,
niezapomniana
bohaterka filmu
,Maskarada““

i Karol Wiehl
ukaza sie wkrotce
w czotowym filmie
wiedenskim

p. t. ,,Epizod*.
Film zdubbingoteany:
aktorzy moéwia

po polsku

»GRAM TYLKO DLA SIEBIE!.. «

— Gram tylko dla siebie i nie chce ze sceny
widzie¢ publicznosci. Chciatabym, aby stowa moje
moéwione do kolegéw trafiaty jak do drogich przy-
jaciot. Absolutnie nie chce mysle¢ o tern, ze
~gram“! Bo pragne mie¢ role, ktéra jest mng
sama. A wtedy stawiam sprawe: jakby to bylo
naprawde, gdybym przezyta to, co teraz mam grac?
To stale sobie powtarzam. | wéwczas moge spe-
dza¢ na scenie dtugie wieczory i noce i nikogo
nie widzie¢ na widowni. Bo gram tylko dla siebie,

tadowanie autobusu na okret angielski

a publicznosé, jesli zechce, moze wéwczas na mnie
patrzec. — Oto stowa wyznania Pauli Wessely,
odtworczyni gtownej roli w czotowym filmie pro-
dukcji wiedenskiej ,,Epizod“, bohaterki niezapo-
mnianej ,,Maskarady4; stowa wyznania wielkiej
artystki, ktora w ,,Epizodzie# bierze w niewole
serca ludzkie swym olbrzymim talentem, niedo-
Scigniong gra i nieodpartym urokiem osobistym.
A przytem film zdubbingowany: Paula Wessely
po polsku.

Propaganda teatru polskiego

Ukazata sie w druku publikacja w jezyku fran-
cuskim pod tytutem ,,Teatr w Polsce4(,,Le Theatre
en Pologne4), pod redakcjg d-ra A. Guttry’ego.

Jest to biuletyn teatralny Zwiazku Autoréw Dra-
matycznych i Towarzystwa Szerzenia Sztuki Pol-
skiej wsrod Obcych, 4-ta cze$¢ cyklu, obejmujacego
catoksztatt spraw teatralnych w Polsce. Pierwsze
dwie obejmowaly dzieje teatru polskiego, jego
dawniejszg organizacje i szczeg6towe informacje,
dotyczace wystawionych sztuk teatralnych orygi-
nalnych i tlumaczonych. Cze$¢ trzecia byla po-
Swiecona catkowicie Wyspianskiemu i ukazala sie
w roku jubileuszowym. Wydawnictwo obecne
(z lipca r. b.) przynosi miedzy innemi historje
polskiej sztAki aktorskiej, oraz historje opery.
Uwzgledniony zostat takze balet. Ponadto zobra-
zowano catoksztatt wydarzen teatralnych w ostat-
nich dwoch latach, a wiec przeobrazenia organi-
zacyjne, premjery sztuk polskich i zagranicznych,
udziat polskiej twdrczosci dramatycznej w reper-
tuarach zagranicznych.

Autorami prac zamieszczonych w ,,Le Theatre
en Polognedsg: A. Guttry, J. Lorentowicz, W. Za-
wistowski, A. Wieniawski, S. Glowacki, J. A. Hertz
i F. Szyfmanowna.

Zeszyt wydany bardzo starannie zawiera 42 ilu-
stracje.

Jako catos¢, ztozona z czterech czesci, staje sie
.Le Theatre en Pologne4! dla zainteresowanego
cudzoziemca malg encyklopedja, zredagowang
przejrzyscie, tresciwie, bez balastu nuzacych szcze-
gotéw, z myslag o uwydatnieniu oryginalnych i cha-
rakterystycznych cech teatru polskiego.

Prenumerujcie czasopismo popularno-jezykowe

,ECHO OBCOJEZYCZNE"

wychodzace co miesigc w 2-ch wydaniach
.L1Echo

Francusko-Polskiem (FP)

jezykowych:
Franco-Polonait"

i Niemiecko-Polskiem (NP) ,Deutsch-Polnisches Echo".

Ciekawa tres¢: anegdoty,

nowele, humoreski, wyimki z prasy zagra-

nicznej, wzory listéw handlowych i t. d. wraz z przekladem polskim i uwa-

gami.

Doskonaty srodek pomocniczy w nauce jezykow.

Prenumerata kazdego wydania jezykowego wynosi:

rocznie 8 zi.,

poétrocznie 4 zi.,

kwartalnie 2 zit.

(Prenum. catoroczna obu wydanf 15 zi). N-r pojedynczy 70 gr.

Adres redakcji i administracji*: Warszawa, ul. Walicéw 3/4.-
Tel. 613-40. - Konto w*P. K. O. Nr. 25.635.
[N-ry okazowe wysyta sie] bezptatnie!
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Dnia 6 b. m. w obecnosci Pana Prezydenta Rzeczypospolitej nastgpito uroczyste otwar-
cie Miedzynarodowego Kongresu Meteorologébw w Warszawie

SZARY CZtOWIEK CZY SZARA LITERATURA?

AV/r poszukiwaniu hasta dla naszej wspot-
** czesnej literatury wynaleziono ,sza-
rego cztowiekal

Pierwszg reakcjg zdrowego rozsgdku na
to modne literackie zawotanie jest uwaga,
ze czestujg nas odgrzewang starzyzng.
W prowadzenie do literatury cztowieka ,,sza-
rego4 to znaczy zajmujacego poSlednie
miejsce w liierarchji spotecznej ma wieko-
wa z oktadem tradycje, jesli zgodnie z pod-
recznikami historji literatury oznaczy¢ jej
poczatek datg zwyciestwa ,romantyzmu#
nad ,klasycyzmem# Jest to zresztg ujecie
bardzo nieSciste; szary cztowiek nie byt na
dobrg sprawe nigdy banitg literatury. Dos¢
przypomnie¢ sobie pewne postaci Szekspi-
ra lub Cervantesa, czy ,cztowieka poczci-
wego# naszego Reya. A c6z dopiero caty
wiek dziewietnasty, na polu literatury przez
»5zarego cztowieka#ldostownie ujarzmiony:
Flaubert, Dickens, Dostojewski, Czechow,
Prus... Szarzyzna triumfuje. | jakze tu te-
raz podawac jg jako hasto dnia, jako krzyk
wspotczesnosci?

Ale zdrowy rozsadek miatby jeszcze co$
do powiedzenia. Co to znaczy ,szary czto-
wiek#? — Czy chodzi o jego niska range

spoteczng? — Jesli tak, to okre$lenie ,sza-
ry cztowiek4nie nawiele sie przyda litera-
turze. Jakze bowiem czesto cztowiek ,sza-
ry# miewa skomplikowane i bujne zycie
wewnetrzne; odwrotnie, cztowiek z wysokie-
go szczebla drabiny spotecznej bywa nieraz
wiascicielem wnetrza bardzo szarego. Czy-
telnikowi jest wszystko jedno czy powiesé
traktuje o cesarzach czy o kominiarzach;
chodzi mu o to tylko, czego sie o tych lu-
dziach dowiaduje i czy to czego sie dowia-
duje jest czy nie jest ciekawe. — A moze
chodzi tu o szaro$¢ psychiczna, o pospolitosé
i ze tak powiem popularnos$¢ przezy¢? —
Aby jednak na to pytanie odpowiedzieg,
trzeba juz, jak moéwili nasi ojcowie, wejs¢
»in medias res4

Zagadnienie sprowadza sie do tego, czy
kategorja ,,szarego cztowieka jest czy nie
jest kategorjg orjentacyjng w literaturze.
Podziat literatury na traktujagcg o moznych
i ubogich, pospolitych i wielkich, nie jest
oczywiscie podziatem literackim. Ma on
zresztg swoje uzasadnienie praktyczne. Li-
teratura ,szarego cztowieka4 (w najpospo-
litszem rozumieniu, jako literatura opisu-
jaca zycie maluczkich) nalezy do tej ro-

dziny dystynkcyj, co podziat powiesci na
~pogodnedli ,,ponure z dobrym i ze ztym
koncem, albo wedle tematéw na powiesci
z zycia ludu, szlachty i t. d. Mozna na-
przyktad powiedzie¢ — i bedzie to nawet
prawda— ze Conrad byt marynistg. Ale ta-
kie zdanie w krytyce literackiej nic nie
znaczy. Zato przytoczone tu okreslenia od-
grywaja pewng role w zyciu potocznem.
Sa naprzyktad przydatne w wypozyczal-
niach ksiazek. Kto$ bierze do reki powiedz-
my ,Hamletasd — Czy to wesote? — Nie
prosze pani, smutne. Jak pani chce weso-
te, to dam pani co$§ Zygmunta Nowakow-
skiego. — W tych dwdch zdaniach zrozu-
miaty sie odrazu dwie dusze. — Nie mysle
przeczy¢, ze ,literatura szarego cztowieka
moze by¢ w podobnych sytuacjach wielce
przydatna jako klucz porozumienia.

Poznanie literatury postepowato zawsze
w dwdch wersjach: gtebszej — i plytszej,
poprzestajacej na rozréznieniach zewnetrz-
nych. Literatura nie jest tu zresztg wyjat-
kiem. Wersja ,egzoteryczna4 odgrywa ro-
le i w naukach przyrodniczych.

Geograf naprzykiad powiada, ze jakie$
pasmo goérskie lezy o sto kilometrédw na
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potudnie od Paryza. Jest to wskazéwka ze-
wnetrzna, orjentacyjna; Paryz bowiem, ja-
ko miasto, a wiec wytwér ludzki, nie nale-
zy do zakresu przedmiotow, ktéremi zaj-
muje sie geografja. Ale byloby niepotrze-
bng pedanterjg walczy¢ z takiemi pomoc-
niczemi $rodkami informacji, skoro ich po-
zytek (np. dla podréznika) jest widoczny.
Moznaby tez $miato zostawi¢ w spokoju
»literature szarego cztowieka4y gdyby nie
to, ze wystepuje ona coraz gto$niej z uro-
szczeniami wyraznie literackiemi, ze bierze
sie jg coraz bardziej serjo, a nawet zaczy-
na walczy¢ w jej znaku.

A przeciez okresSlenie ,szarego cztowie-
ka4l nie jest okresleniem charakterologicz-
nem, pozbawione jest tez jakiegokolwiek
Scislejszego sensu. Kto je bierze powaznie,
ten nie zdaje sobie sprawy, na jakiej gte-
bokosci pracuje dzisiejszy pisarz europej-
ski. Kulisy wnetrza ludzkiego sg juz dzi$
tak wszechstronnie zbadane, a fauna gtebi-
nowa duszy tak wspaniale opisana, ze za-
gadnienie ,szarosci#t czy ,kolorowosci4
cztowieka, jako sprawa pierwszego, prak-
tycznego raczej, niz badawczego rzutu oka
na ,modeld4traci wszelki sens. Dla pisarza
jest ona tak samo obojetna jak — wolno
przypuszczaé — obojetne jest rybie gtebino-
wej bzykanie komaréw nad powierzchniag
wody. O wyborze bohatera (,,szarego4 lub
.hieszarego4) decyduje dostepno$¢ mate-
rjatu. Bierze sie tematy, ktére sie zna i ktd-
re sie gruntownie przeeksperymentowato.
Ale segregowanie literatury na poswieco-
ng ,szaremu4czy innemu cztowiekowi by-
toby — wobec przeniesienia punktu ciez-
kosSci pisarstwa na inny poziom — czems$
rownie fantastycznem, jak podziat Swiata
fizykalnego (to znaczy og6tu zjawisk, kto-
remi zajmuje sie fizyka) na przedmioty
przyjemne i przykre, foremne i nieforem-
ne i t. p.

To, ze w Polsce podobny podziat sie
utrzymuje, Swiadczy najlepiej (a raczej
najgorzej) o dystansie, dzielgcym nasza
wspliczesng literature od wielkich litera-
tur europejskich.

Najwazniejszym czynnikiem, ktory wy-
sunagt u nas hasto literatury ,szarego czto-
wieka# jest impuls pewnych nastrojow
spotecznych. Mniejwiecej wszyscy sie go-
dza, ze Polska musi sie oprze¢ o ,szarego
cztowiekas4 o skoordynowany wysitek lu-
dzi réznych warstw spotecznych i ze w tym
koncercie wtasnie warstwy tak zwane ,niz-
szedt odegrajg wielkg role. To samo zreszta
mowi sie w innych krajach, z tg wszakze
réznica, ze tam ideologja pracy jest gte-
biej przemys$lana i ma solidne oparcie
w jakiej$ panujacej historjozofji i filozofji
spotecznej. U nas za$ chodzi luzem i kaz-
dy ja sobie przystraja wtasnym ulubionym
frazesem (patrjotycznym, czerwonym, hu-
manitarnym it. d.). Tam zrodzita ona dzie-
ta podszyte doktryng, co zresztg literaturze
na dobre nie wyszto (odstraszajagcy przy-
ktad tendencyjnych powiesci sowieckich).
U nas, gdzie literatura wolna jest od naci-
sku doktrynalnego, ale gdzie istnieje po-
wszechna powinnos$¢ frazesu, naktadajgca
o wiele ciezsze obowigzki niz doktryna,
zwyrodnienie przybrato inng forme. Ude-
rzono w sentymentalizm, bardzo przemysl-
nie maskowany brutalnoscig (markujaca
»wspotczesnosé4i ,,postepowoséd). Nie wy-
brano drogi w gtgb, ktéra byta wolna —
(nie zagradzata jej zadna barykada doktry-
ny), ale wzieto linje szturmowych efektow-
nych atakéw. | znowu brutalnos$¢ przyszia
z odsiecza. Brutalno$¢ — demaskuje. Jest
»Z natury4 odkrywcza; obnaza czlowieka,
ukazuje poktady, ukryte pod warstwg kon-
wenansu, przyttumione strachem, wyracho-
waniem. Kto sie powazy by¢ brutalny, ten
ma zagwarantowany nimb odkrywcy. —
Pozornie. Wszystko bowiem zalezy od te-
go, w jakim punkcie sie cztowieka dema-

skuje: czy zdziera sie lekka, niedbale
narzucong zastone, czy dociera sie do
gtebokich i gesto zamaskowanych po-
ktadow.

U nas postulatu duszoznawczego nikt do
serca tak bardzo nie bierze. Realizm opisu,
jego ,Smiato$¢4 osigga sie raczej zuchwal-
stwem, niz gtebig analizy. | poniewaz po-

zostaje sie wcigz na powierzchni zycia,
wiec zewnetrzna tematowos$¢ staje sie tak
dalece zasadniczym motywem literackim,
ze usprawiedliwia powstawanie takich ka-
tegoryj pojeciowych, jak ,literatura szare-
go cztowiekad Ale z takiej tatwosci klasy-
fikacyjnej nalezatoby krytyce wysnué¢ wta-
Sciwe whnioski...

Powie$¢ o ,szarym cztowiekud napisat
Celine. Walimy z nim jaka$ piekielng
windg na samo dno duszy ludzkiej, uka-
zujg sie nam coraz to nowe jej zio-
za. ZnalezliSmy sie w dzungli, czuje-
my zar jej oddechu, ktory jest oddechem
nieskonczonos$ci zagrzebanej w cztowieku,
tym wulkanie i zarazem cmentarzysku
okropnos$ci. Czytajac te ksigzke, rownie
wspaniatg co wstretng, wspominamy styn-
ne powiedzenie Dostojewskiego: cztowiek
jest za obszerny, jakze chciatbym go ogra-
niczy¢!

I c6z znaczy wobec dziet o takiem roz-
pieciu tworczem okres$lenie ,literatury sza-
rego cztowieka4®? Nikomu, rozumiejgce-
mu sie na literaturze, nie przysztoby do
gtowy.

Zaryzykowatbym poglad, ze legenda lite-
ratury ,szarego cztowieka powstata u nas
jako odruch samoobrony przed zarzutem
ptycizny, ktérego stusznos$¢ wyczuwa sie pod-
Swiadomie. Ze niby sam temat ,zniewala#4
Jakze mozna o ,szarym cztowieku"4 pisaé
inaczej, niz szaro? Ale znowu pisa¢ 0 nim
trzeba, jako, ze jest czcigodny, ze na nim
stoi Polska i t. d. Stowem literatura mo-
gtaby by¢ zupetnie inna, ale nie chce —
przez szlachetnos$¢...

Literatura kazdej epoki ma swoj, ze tak
powiem, protokdét dyplomatyczny, gest, de-
corum, maniery. Nasi romantycy przy-
wdziewali ptaszcz pielgrzymi, Mioda Pol-
ska chodzita w pelerynie, uniformem dzi-
siejszej literatury sowieckiej jest skorzana
kurtka (o ile ta moda w kraju najbardziej
zmiennych upodoban jeszcze sie utrzy-
mata). Gdyby chodzito o zyciowy odpo-
wiednik literatury ,szarego cztowieka4i
mam wrazenie, ze trzebaby bra¢ wzo6r zno-
wu z Celine’a. Mieszka w jakiej§ tam
norze na Montmartrze razem z jedng
z opisanych w ,Podrozy do kresu nocy4
przyjaciotek, odwrécony do déhr i cnot
tego S$wiata conajmniej plecami. — Jest
jednak pewna stuszno$é i ,klasat w tern,
ze pisarz odtwarza swojg postawe twodrczg
w zyciu, ze jest ona dla niego nietylko
programem literackim, lecz i dobrowolnie
dZzwiganem przykazaniem. To wzajemne
odpowiadanie sobie cztowieka i twdrcy
pozostanie nazawsze probierzem uczciwo-
§ci pisarza, Swiadectwem indywidualnej
ceny jego twarczosci.

Jakze dziwnie w S$wietle tego postulatu
wyglada nasza literatura ,Szarego cztowie-
ka4 najbardziej wyfraczona, oficjalna
i protokolarna z literatur! — To ludzie.
A dzieta? — Co otworzysz ksigzke, to na-
trafisz na jakie$ ,,copcysko4 co$ ci zachli-
pie, zasiorpi, kto§ kogo$ zatyrpa, zajedzie
ci pod sam nos fetor niepranej bielizny,
sypnie ci w oczy kurz podmiejskiego
$mietnika. — W tych pracowicie ciutanych
zdaniach skrapla sie zaduch nedzy, szlifo-
wanej z jubilerskim sybarytyzmem; sto-
wem: frak i copcysko. — Taki jest ich
protok6t. Mam wrazenie, ze mato przemy-
$lany i mato gustowny.

J. E. Skiwski



Zareczyny na dworze an-
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P. Ghiti-Ara Arasteh, cor-
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Pomystowy most na manewrach niemieckich
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Czytamy w Czasie (nr. 248):

»~Fakt, ze zgora 50 proc. wyborcéw nie skorzy-
stalo z przystugujacego im prawa, mozna rozmai-
cie ocenia¢, zaleznie od tego, jakie okolicznosci
uzna sie za istotne powody abstynencji. Opozycja
niewatpliwie bedzie twierdzié¢, ze abstynencja zo-
stata spowodowana wrogim stosunkiem spofeczen-
stwa do systemu pomajowego, i bedzie na pod-
stawie niedzielnych wynikéw wysnuwata wniosek,
ze system ten jest coraz stabszy. Rozumowanie
powyzsze, jak wiekszo$¢ rozumowan opozycji, jest
oczywiscie tendencyjne i nie odpowiada istniejg-
cej rzeczywistosci. Spofeczenstwo nasze pragnie
bowiem w olbrzymiej swej wiekszosci utrzyma-
nia spokoju, tadu i porzadku, rozumiejac, ze tylko
ob6z dzis w Polsce rzadzacy, posiada ku temu
potrzebne kwalifikacje. By¢ moze, ze cze$¢ tych,
ktorzy w niedziele nie spetnili swego obywatel-
skiego obowiazku, chciata tg drogg ostabic rzad.
U znakomitej wiekszosci, jesteSmy o tern gteboko
przekonani, motywy abstynenckie byly inne“.

Powody abstynencji tkwig ,w braku dostatecz-
nego zainteresowania u spoleczenstwa sprawami
publicznemi. Spoteczenstwo, jak to pisalimy pare
dni temu, czuje sie bezwolnym przedmiotem woli
rzadzacych, nie wierzy, by mogto by¢ choé¢ cze-
Sciowo wspdttworcg tej woli, nie wierzy, by mo-
gto na bieg spraw panstwowych wywrze¢ jaki$
wplyw, i dlatego ogranicza sie w najlepszym ra-
zie do roli obserwatora, czynnego udzialu w zy-
ciu publicznem nie chce braé, bo... nie warto.

Powyzsza diagnoza, ktdrag uwazamy za jedynie
stuszng, zmusza do wyciaggniecia kilku bardzo za-
sadniczych wnioskéw. Jesli powodem abstynencji
byt brak wiary w mozno$¢ wywarcia wptywu przez
udziat w gtosowaniu na zycie panstwowe, i Spo-
wodowany przez to brak zainteresowania, to wine
za ten smutny objaw ponosi nie opozycja, lecz
obdz rzadzacy. Ob6z ten umiat i umie rzadzi¢,
moze sie poszczyci¢ niejednym dorobkiem, nie-
jednym sukcesem, ale pomimo tych sukceséw nie
potrafit nawigza¢ ze spoteczenstwem dostatecznie
scistego kontaktu. Utrzymywanie tego kontaktu,
wcigganie sit spotecznych do zycia panstwowego,
organizowanie spoleczenstwa bylo zadaniem Bez-
partyjnego Bloku. Ot6z Blok potozyt znaczne za-
stugi na terenie parlamentu. Wszystkie, dokonane
reformy z reformg ustroju naczele sg jego dzie-
tem i zastuga. Jednakowoz, jako organizacja, ma-
jaca zwigzac spoteczenstwo z obozem pomajowym,
Blok nie zdat egzaminu

,O ile ilos¢ glosujacych napawa pesymizmem,
0 tyle sposéb gtosowania tych, ktérzy sie zgtosili
do urny wyborczej, dowodzi u nich znacznego
wyrobienia i namystu. | to jest pocieszajace. Ude-
rzajagcym jest przedewszystkiem fakt, ze zostato
wybranych wielu kandydatéw, ktérzy figurowali
nie na pierwszem lub drugiem, lecz na dalszych
miejscach. Dowodzi to, ze gtosujgcy nie czynili
tego mechanicznie, lecz czynili odpowiedni wybér
miedzy kandydatami. Uderzajgcem jest dalej, ze
najwieksze ilosci gloséw uzyskali kandydaci, zna-
ni nie ze swej politycznej dziatalnosci, lecz z pra-
cy gospodarczej tub spotecznej. Ci kandydaci,
ktérzy mogli sie wykaza¢ tylko dziatalnoscig po-
lityczna, nie znalezli u wyborcéw uznania. Krzy-
kacze wiecowi nie mieli szczescia, gtosy szty na
tych, ktérzy mogli sie wykazaC pozytywng praca4t

».NOwy sejm rozpocznie swojg prace w warun-
kach trudnych. Nietylko dlatego, ze bedzie miat
ciezkie zadania do spetnienia, lecz przedewszyst-
kiem dlatego, ze bedzie musial dopiero zdoby¢
sobie oparcie w opinji spotecznej. Nowi postowie
beda musieli sie wykaza¢ rzetelng praca, nieza-
leznoscig sadu, odwaga konsekwentnego postepo-
wania, by przekona¢ opinje, ze sejm w nowym
ustroju ma wazne zadania do spetnienia, ze jest
w moznosci te zadania spetni¢, i ze wobec tego
warto i trzeba w jego wyborze bra¢ udziat4t

B e fanja

Francuzi wymyslili ,,gréb nieznanego zotnierza4}
zdumiewajacy akt prostoty i zarazem hotdu, zro-
zumiatego dla catego narodu. Francuzi umieli
Z najnizszego odznaczenia zotnierskiego, ,,medalu
wojskowego4t zrobi¢ najwyzszy order wojskowy
z chwilg gdy go zawieszajg na piersiach wodzéw.
W zadnym chyba innym narodzie nie przetama-
no w tym stopniu prawa antynomij, a zrobiono to
w imie uwielbienia w czlowieku — samego czto-
wieczenstwa i w imie wiary w zdolnosci osigga-
nia doskonatosci mimo najwiekszych przeciwno-
&ci zyciowych. Nie co innego tkwi takze w idei

ZDARZENIA

»Legji Cudzoziemskiej” i jej przedziwnego odpo-
wiednika, Betanji.

Betanja — to klasztor dominikanek w Montfer-
rand (dep. Doubs), zatozony przez o. Lataste, ktory
mu zostawit regule, streszczajaca sie w stowach:
»Pan BoOg nie pyta nas czem bylismy, wzrusza
Go jedynie to, czem jesteSmy”. Zapewnienie to
dat o. Lataste aresztantkom jednego z wiezien,
albowiem Betanja ma najscislejszy zwiazek z ko-
bietami, ktére siedza po wiezieniach, Kktére $ci-
ga sprawiedliwo$¢ ludzka, i dla ktdrych wyjscie
z wiezienia miedzy ludzi jest wejsciem w zycie,
czujnie strzegace ich usankcjonowanej wiezieniem
hanby.

Wedtug wzruszajacej relacji O. M. H. Lelonga
zamieszczonej w przektadzie p. Rozy Szeptyckiej
w Przegladzie Powszechnym (nr. 9) zakonnice
z Betanji spetniaja trojaka funkcje: czekajg u sie-
bie na te ,ktdre ujdg sprawiedliwosci, i ktére
chciatyby zatrze¢ szkaradng przeszto$¢”; ida do
wiezien, aby pozyska¢ do Betanji aresztantki, kon-
czace swoja kare, zwalniane przedterminowo, i aby
podtrzyma¢ nadziejg Betanji te wszystkie, ktore
nierychto jeszcze opuszczg mury wiezienne; przez
bezposredni kontakt z nieszczesnemi istotami wy-
zwalaja je z udreki przesztosci i rehabilitujg cat-
kowicie w godnosci ludzkiej, wprowadzajgc do
zakonu na réwnych prawach siéstr i zacierajac
wszelkg miedzy niemi a sobag roznice.

»Betanja — wyjasnia autor — nie jest bynaj-
mniej przytutkiem lub domem ochronnym. Nie
jest to rowniez klasztor, w ktérym, przy zakonni-
cach na tyle dobrych, by przygarng¢ marnotraw-
ne dzieci, przychodzitoby sie optakiwa¢ dawne
winy. Nie; chodzi o dzieto zupetnej rehabilita-
cji, to znaczy, ze stoimy u zbiegu dwoch rzek tak
ztgczonych, ze odtad nie bedzie mozna odréznié
wod czystych od tych, ktore toczyty wody metne
lub zatrute. Mowiac bez przeno$ni: w Betanji
dziewczeta zlego prowadzenia zy¢ bedg z temi,
ktére nigdy nie zgrzeszyty i przez szereg ducho-
wych przeobrazen potacza sie w jednem i tern sa-
mem zyciu zakonnem”.

Przygarniete do Betanji kobiety przechodzg
przez kilka grup, odpowiadajgcych hierarchji
w normalnych zakonach, ale réznice w zewnetrz-
nych ,,dystynkcjach” s tak nieznaczne (n. p. czar-
ny habit, biaty welon lub odwrotnie), ze od sa-
mego poczatku sg zréwnane wszystkie ze wszyst-
kiemi. Gtéwna akcja idzie w innym Kierunku:

,»10, niemozliwe po ludzku, dzieto uzdrowie-*
nia, odkazenia, urzeczywistnia sie przez czystos¢
dusz anielskich. Nie bedzie nikt nigdy wiedziat,
jakie tam staczajg sie walki. Mtodej nowicjuszce,
ktorej zto nie musneto nigdy, powierza sie mo-
dlitwe za te, ktéra dopiero co wyszta z paszczy
wilka. Powierzamy to, co najbardziej skazone, te-
mu, co najczystsze, powiedziata mi matka mistrzy-
ni nowicjatu, $wiadek walk wzruszajacych. Mowi,
ze nie wie, z ktorej strony dziejg sie wieksze dzi-
wy. Te biedactwa przybywajg opatrzone jedynie
w swa dobrg wole, ktéra jest olbrzymia, i w skut-
ki swych wystepkow, ktére sg przyttaczajgce”.

Jest to wiec praca cziowieka dla cziowieka. Jak
kazdy ludzki wysitek moze sie okaza¢ niezaraz
skuteczny. Zdarza sie, ze ,rehabilitantki” porzu-
cajg habit. Nikt ich nie zatrzymuje, zazwyczaj
wracajg same, narkotyk odrodzenia moralnego, ta-
jemniczy czar zdobytego spokoju duszy, czar Be-
tanji dziata juz nieodparcie.

Autor ,,Betanji” jest ksiedzem-zakonnikiem, go-
spodarza w Betanji zakonnice, ani wiec w arty-
kule ani w klasztorze niema atmosfery Swieckosci
i ,czystej etyki”. Jest, wprost przeciwnie, atmo-
sfera religijna, katolicka. Kogokolwiek to razi,
niech o niej zapomni i nie rozdraznia sie zbytecz-
nie, zato niech wmysli sie tylko w gieboka ludz-
kos¢ tej sprawy, aby przyznaé, ze nie znaleziono
chyba nic piekniejszego w swojej prostocie i nic
bardziej celowego dla osiggniecia zwyciestwa,
o ktore kusza sie najliberalniejsze kodeksy i za-
biegaja najbardziej nowoczesne organizacje opie-
ki nad ,,upadtemi”.

Boga wzrusza jedynie to, czem jesteSmy — mé-
wi zalozyciel Betanji. Lata, spedzone w wiezieniu,
mozna tak wyréwnaé¢ z latami, spedzonemi w Be-
tanji, ze wszystkie okazg sie jednem pasmem, jed-
na ciagtoscig zycia, rodzenstwem réwnie sharmoni-
zowanem jak dobre siostry-dominikanki z siostra-
mi-,,rehabilitantkami*.

Kwanty w ,Polsce Zbrojnej"
W n-rze 35 ,Tyg. lllustr.” pisaliSmy na tem

miejscu 0 ,teorji kwantdw” w tem znaczeniu, ja-
kie jej nadat Ferd. Goetel, przenoszac pojecie

kwantéw z fizyki do obszernej dziedziny zycia po-
litycznego i spotecznego. PodaliSmy woéwczas Kil-
ka przyktadéw dziatania tego rodzaju ,,kwantow”.
Wsrod przyktadow znalazt sie jeden, ktory mu-
simy tu czeSciowo powt6rzy¢, poniewaz inaczej
trudnoby czytelnikowi zrozumie¢, dlaczego nasza
notatka wywotata pewne nieporozumienia. Chodzi
0 komentarz Polski Zbrojnej do ostatnich zmian
personalnych w Polskiem Radjo. Komentarz ten,
wyrazajacy hiezadowolenie redakcji z zarzadzen
ministra P. i T. konczyt sie stowami. ,,Przypu-
szczamy, ze czynniki miarodajne zajmag sie tg
sprawg”. Nasz za$ komentarz do tamtego komen-
tarza brzmiat nastepujaco:

»Stanowiska dyrektorow w Radju, przyjmowa-
nie i nieprzyjmowanie dymisyj zalezg od najwyz-
szej whadzy tej instytucji, t. j. ministra P. i T.
Jakie miatyby by¢ inne czynniki miarodajne w tej
dziedzinie, nie wiemy i sadzimy, ze ich niema.
Czyli ze jego decyzja znalazfa sie tu na indeksie —
inaczej niepodobna tego zrozumie. Naturalnie, pra-
sa korzysta i powinna korzysta¢ z zupetnej swo-
body wypowiadania swoich pogladéw; ma do te-
go prano takze w danym wypadku. Mimo to wy-
daje nam sie, ze nagle doznat malego wstrzasu
pewien kosmos, robigcy dotychczas wrazenie cze-
go$ jednolitego i trwatego.

Ten kosmos to dotychczasowy system sprawo-
wania wiadzy przez ludzi obozu pomajowego,
wiadzy nietylko na najwyzszych stanowiskach, lecz
1 na nizszych szczeblach hierarchji. Ludzie obej-
mowali wyznaczane im posterunki i odchodzili
z nich na inne, czy nawet na zadne. Ich dziafal-
nos$¢ podlegata ocenie dodatniej lub ujemnej, ich
zastugi znajdowaly uznanie lub byly przemilcza-
ne. Ale tylko opozycja i jej prasa dyskutowata
publicznie, w sensie negatywnym, na temat decy-
zyj ministrow w sprawach personalnych, prasa
rzagdowa przyjmowata je jako fakty, z ktoremi
sie nalezato liczy¢. Czy to bylo dobre, czy nie —
te] kwestji niema potrzeby teraz poruszaé, ale
jakiekolwiek byto, byto dobre pod jednym wzgle-
dem: najwigkszy opozycjonista musiat przyznac,
ze ten kosmos rzadzenia jest jednolity, karny
i zdecydowany. Boli, nie boli — ministrowie pet-
nig wiadze, oparci o wyrazng jednos¢, o ten przy-
najmniej kompromis wewnatrz obozu, ktéry nie
dopusci do kwestjonowania ich autorytetu. ,,Przy-
puszczamy...” ,,Polski Zbrojnej” ujawnito, ze po-
kazaty sie kwanty...”

Nieuprzedzony czytelnik zauwazyt z pewnoscia,
ze to co napisaliémy, jest zanotowaniem pewnego
zjawiska, spokojnem oswietleniem go, bez zadnej
checi wszczynania polemiki. Alisci ,,Polska Zbroj-
na” dopatrzyta sie w naszej notatce motywow dys-
kusyjnych i wszczeta dyskusje. Dyskusje w cudzy-
stowie, bo niepodobna inaczej nazwa¢ brutalnego
i niewybrednego co do terminologji wypadu tego
dziennika. Nic to oczywiscie nie szkodzi, wielki
krzyk i brzydkie stowa $wiadcza zazwyczaj prze-
ciw krzyczacemu, nie bedziemy tez stara¢ sie prze-
krzycze¢ ,Polski Zbrojnej”. Strescimy tylko fa-
godnie w jednem zdaniu ,,odpowiedZ” gazety: To
co napisat ,,Tygodnik” oznacza gorliwos¢, chec
wkupienia sie w faski czynnikéw rzadowych, jest
odwotywaniem do prawomysinosci, gdy tymcza-
sem ,,Polske Zbrojng” ,sta¢ na to, by wyrazita
zdziwienie nawet na temat tych czy innych po-
sunie¢ personalnych”.

Podkredlilismy wyzej zdanie, w ktorem zastrze-
galiSmy dla prasy prawo ,zupeinej swobody wy-
powiadania swoich pogladow”, wiec ,,Polska Zbroj-
na” wywaza tylko otwarte drzwi. Ale nie to po-
winna byta zrobi¢. Powinna byta napisa¢: ,,Sta¢
nas na publiczne zalcwestjonowanie decyzji urze-
dujacego ministra”. Tylko bowiem o to chodzi,
w tym punkcie dostrzeglismy ryse w jednolitosci
systemu panujgcego w Polsce, ani zresztg spowo-
du tej rysy nie zatamujgc rak, ani nie przysie-
gajac czy bez takiej i jej podobnych rys, system
bytby silniejszy, — o czem znéw $wiadczy inne
podkreslone w naszym tekscie zdanie. A ze zdzi-
wiliSmy sie, ze nas to uderzylo, to co? Zdziwié¢
sie nie wolno, ze ,.kwanty” pokazaty sig w ,,Polsce
Zbrojnej”? No, bo sie pokazaly.



Dlaczego

Gospodarcza konieczno$¢ ltalji

Opod steku pieknobrzmigcych frazesow,
N jakie z wielu stron zdotano juz rzucié
w zwigzku z przygotowywang aneksjg Etjo-
pji, ,nafta sikta#h — mowiac lapidarnym
jezykiem Tuwima — wyjatkowo rychto.

Ujawnienie konszachtow koncesyjnych
angielsko-amerykanskich w sprawie etjop-
skiej skierowato znéw uwage opinji na je-
dynie wiasciwy tor analizy gospodarczych
przyczyn, zmuszajacych Witochy do ryzy-
kownych posunie¢ wojennych.

Czy Wtochy muszg wojowaé?

Otéz przyczyn, stwarzajgcych trudnosci
gospodarcze we Wtloszech jest az nadto,
lecz nawet najpowierzchowniejsze ich
przejrzenie doprowadzi¢ musi do wniosku,
ze nietylko Italja, ale wiekszo$¢ panstw
obu kontynentéw znaduje sie dzi$ w sytu-
acji i pod dziataniem czynnikéw kubek
w kubek podobnych do istniejgcych w pan-
stwie Il Duce.

Jeszcze w maju ubiegtego roku Mussoli-
ni os$wiadczyt w jednej z licznych swych
publicznych oracyj, ze

.rownowaga budzetowa musi by¢ osia-
gnieta za wszelkg cene. Ani jedno pan-
stwo, ani jedna rodzina istnie¢ nie moze,
robigc tylko diugi. Nastepuje moment, gdy
woda podchodzi pod gardto i wowczas —
skoro swego czasu nie przedsiewzieto od-
powiednich Srodkdw — trzeba ja¢ sie od-
razu metod drakonskich4x).

Rozstrzygano wowczas we Wioszech dy-
lemat: — inflacja czy deflacja? Wybrano
deflacje.

Inflacja byta naogdét w Italji mato po-
pularna. Pamietano czasy bezposrednio
powojenne, kiedy to gwattowny spadek li-
ra przyniést dostowng kleske i rolnictwu
i drobnomieszczanstwu. Drobni i S$redni
rentjerzy wioscy drzeli przed widmem
utraty swych oszczednosci. Byt i inny je-
szcze decydujacy bodaj motyw. — Rzad
wioski zdazyt w miedzyczasie pozyczy¢
z krajowych kas oszczednosci (t. zw. casa
depositi e prestiti) zawrotng kwote okoto
9 miljardow lirobw. Komplikacje, jakie mo-
gtyby nastapi¢ przy zwracaniu bezposred-
nio przez panstwo tych ewentualnie zde-
precjonowanych juz sum miljonom oby-
wateli, zdawaty sie zbyt powazne...

Wybrano zatem deflacje. Rzucono ha-
sto: ,,Oszczedza¢ owszem, ale nie nowe po-
datki4

Przyszty jednak i nowe podatki. Miedzy
innemi ustanowiono wdwczas witasnie gto-
$ny podatek na kawaleréw. Dalej dokona-
no konwersji astronomicznej 61,4 miljar-
doéw lirow siegajacej kwoty diugéw we-
wnetrznych, zamieniajagc obligacje 5-pro-
centowe na 3,5-procentowe. Wreszcie przy-
stgpiono do redukcyj pensyj pracowni-
czych, obnizajagc je w granicach od 6 do
20%. Rekompensate redukcji miaty stano-

*) LIl Sole* z dn. 27.Y.1934 r.

?
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Il Duce obserwuje przebieg manewrdédw wojskowych

wi¢: obnizka cen zywnosci i obnizka ko-
mornego.

Przeszto rok dzieli nas juz od zarza-
dzen deflacyjnych wioskich. Czy Wtochy
wyszty obronng rekg z opresji gospodar-
czej, w jakiej sie znalazty w przededniu
wydania tych zarzadzen?

Otéz dzis, tak jak i przed rokiem, sy-
tuacji ekonomicznej Italji pomy$lng na-
zwa¢ nie mozna. Wprawdzie dno kryzysu
Witochy osiaggnety juz latem 1932 roku, po-
czem nastepuje pewna poprawa, ale sytu-
acje gospodarcza Wtoch cechujg w dal-
szym ciggu state wahania, ogromna niesta-
tos¢, konjunktury, co zdaje sie dowodzi¢
niezbicie braku faktycznych podstaw roz-
wojowych.

Tak wiec np. og6lny indeks przemysto-
wy w poréwnaniu z rokiem 1932 podniost

Mr. Rickett, twdrca koncernu naftowego,

ktéry zawart umowe z Etjopja

sie w roku ub. 0 20% 2). Lecz wezmy kto6-
rakolwiek ze sktadowych gatezi tego prze-
mystu, np. przemyst wiokienniczy... To je-
den z najpowazniejszych przemystdw Ita-
lji, za trudnig okoto 13 wszystkich robot-
nikow tego kraju. W pordwnaniu z rokiem
pewnej poprawy 1933, indeks spada znéw
0 3,6%, za$ w najwazniejszych rodzajach
tego przemystu: w tkalniach baweiny
1 jedwabnictwie z 76 i 75 w r. 1933 na 72
i 70 w r. 1934. Nic dziwnego, przemysty
te nastawione byty przedewszystkiem na
eksport. Jeszcze w r. 1929 Wiochy ekspor-
towaty 40% swych wyrobow bawetnianych
i przeszto potowe jedwabnych; dzi$, skoro
wskaznik w r. 1929 oznaczy¢ przez 100,
okazuje sie, ze w koncu r. 1933 wynosit
on dla bawetny 51,0 a dla jedwahiu 58,2
natomiast w koncu r. 1934 juz tylko 42,7
i 33,8... Lepiej prosperuje t. zw. ciezki
przemyst: metalowy i chemiczny. Lecz tu
zaznacza sie jaskrawo przemozny wplyw
opieki rzgdowej. Interwencja, nakrecanie
konjunktury. Przemysty te zabezpieczono
przed $wiatem niebotycznym murem cel-
nym, obstalunki rzgdowe, diugoterminowe
kredyty dokonaty reszty.

To cokolwiek sztuczne wiec ozywienie
w przemys$le, na rynku pracy odbito sie
w stopniu jeszcze mniejszym. Indeks za-
trudnienia w poréwnaniu z r. 1929 przy-
jety za 100, pod koniec r. 1934 ksztattowat
sie w catym przemys$le na poziomie 83,
w przemysle automobilowym na 78, w war-
sztatach kolejowych na 58 a w stoczniach
okretowych na 57. Skoro uwzglednimy, ze
wyniki te osiggnieto kosztem takich ofiar,
jak zatrudnianie robotnikéw tylko przez
25 — 30 lat, zwolnienie wszystkich mtodo-
cianych do lat 21, ograniczenie czasu pra-
cy do 40 godz. tygodniowo bez podniesie-
nia zarobkéw godzinnych; skoro uwzgled-
nimy jednocze$nie, ze liczba bezrobotnych
rejestrowanych oscyluje stale okoto cyfry
1 miljona, przy 200 — 320 tysigcach bezro-

2) Wszystkie cytowane liczby czerpiemy z wy-
dawnictw: ,,Bolletino mensile di statistica®, ,,Bol-
letino di notizi economiche* oraz ,,Compendio
Statistico Italiano”.
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Zebranie patriotyczne w Addis Abebie

botnych zatrudnianych sezonowo na robo-
tach publicznych, stwierdzié¢ wypadnie, ze
na odcinku rynku pracy jest jeszcze go-
rzej niz w dziedzinie produkcji.

NiepomysS$lnie rowniez przedstawia sie
sytuacja rolnictwa. Licytacje ziemi staty
sie chlebem powszednim, jednak o nabyw-
cow jest bardzo trudno i ziemia znajduje
sie w rekach kredytujgcych rolnictwo ban-
kéw. Zadtuzenie rolnictwa wioskiego obli-
czane jest na 8 miljardow lirbw. Opfaty
podatkowe rolnictwa wzrosty w poréwna-
niu z latami przedwojennemi 6-krotnie,
podczas gdy ziemioptodow spadty. Nozyce
cen artykutdw rolnych i przemystowych
(zwtaszcza maszyn rolniczych) rozwieraja
sie ciaggle.

Katastrofe pogtebia fakt, ze na 13 mniej-
wiecej miljonéw ludnosci rolniczej we
Witoszech 2,5 miljona stanowig najemni

robotnicy rolni za$ 1,6 milj., to drobni
dzierzawcy i chatupnicy bez wiasnych
gruntow.

Nakrecanie konjunktury i bezposrednia
pomoc panstwa pewnym gateziom przemy-
stu, zwtaszcza w wyjagtkowo kosztownej po-
staci wykupywania przez panstwo objek-
tow, w ktdrych poszczegolne przedsiebior-
stwa i banki ,zamrozity4 swe Kkapitaty,
musiato sie odbi¢ w sposdb fatalny na bu-

dzecie panstwowym. Deficyt budzetowy
Witoch roé$nie wcigz katastrofalnie. Oto
kwoty, ilustrujgce nadwyzke wydatkow
nad dochodami panstwa:
1931/32 — 910 milj. liréw
1932/33 — 3.702 milj. liréw
1933/34 — 2.964 milj. lirdw

1934/35 (5 mies.) — 1.970 milj. liréw

Deficyt budzetowy Italji pokrywany jest
przedewszystkiem drogg pozyczek we-
wnetrznych. Suma diugoterminowego za-
dtuzenia wewnetrznego Italji wzrosta z 84,6
miljardow lirébw w r. 1929 na 93,9 miljar-
déw w marcu 1935 r., za$ zadtuzenie bie-
zace osiggneto juz ogromng kwote 11,2 mi-
ljardow liréw.

Deficyt budzetowy, ujemne saldo bilan-
su handlowego najbardziej niepokoja, jak
widzieliSmy, kierownicze czynniki Italji.
Te wzgledy kazaty przed rokiem wejsc
Wiochom na droge oszczednosci, deflacji.
Wchodzi sie w ten sposéb jednak w pew-
nego rodzaju btedne koto. Przemyst wio-
ski, jak wida¢, nastawiony jest w duzej
mierze na eksport. On tez odczuwa najbo-

Akty wioskie w sprawie etjopskiej przyjechaty
do Genewy

Komitet ,,Pro Ethiopia* pracuje w Nowym Jorku

Wojsko indyjskie udaje sie na granice htjopji

lesniej ograniczenia deflacyjne. Zaostrza
sie, bo konkurencja na rynkach zagranicz-
nych z krajami o obnizonej wartosci pie-
nigdza. Chcac utrzymac rynki zagraniczne
trzeba obniza¢ ceny wilasnych artykutow
wywozowych. Obnizajgc za$ ceny, trzeba
straty pokrywac¢ zwiekszonym eksportem,
zwiekszong produkcja wogole. Zwiekszenie
produkcji, wymaga zwiekszenia przywozu.
Przemyst wioski jest bowiem wybitnie dzi$
uzalezniony od zagranicy. Musi sprowa-
dza¢ i surowiec i paliwo: bawelne, wegiel,

nafte. Ozywienie przemystu wioskiego,
zwieksza mimowoli import obcych towa-
row. Oto rezultat restrykcyj oszczedno-

Sciowych na odcinku wymiany towarowej
Wioch. Jak ksztattowato sie saldo bilansu
handlowego Witoch w latach ostatnich?
(podajemy w miljardach liréw) :

Saldo in minus rosto gtéwnie pod wpty-
wem spadku cen artykutdw wywozowych.
Eksporterzy witoscy musieli i$¢ po linji
maksymalnego obnizania cen swych arty-
kutéw, a tymczasem ceny towaréow kupo-
wanych ujawnity duzag sztywnos$¢. Wskaz-
nik cen obu grup okreslaty w r. 1934 od-
powiednio liczby 58,9 i 49,5.

Czem pokry¢é grozny deficyt? Handel
rekompensacyjny z zagranicg, dochody
z turystyki, przesytki emigrantéw, docho-
dy floty handlowej, wszystko to okazuje
sie niewystarczajagce. Pozostaje ztoto w ban-
kach wtoskich. Ot6z ztoto to z Witoch gwal-
townie ucieka. Sprawozdanie Banca dTta-
lia stwierdza, ze zapas ztota wynoszacy je-
szcze w 1933 roku 7,1 miljardow lirow
spadt w marcu 1935 r. do 5,8 miljardow,
zapas dewiz zmniejszyt sie z 305 na 59 mi-
ljondw, za$ pokrycie banknotéw spadio
z 55,9 na 44,2%.

Grozne widmo zatamania sie kursu li-
ra jest wiec nadal aktualne, mimo bole-
snych cie¢ polityki deflacyjnej. Woda
wcigz podchodzi Witochom pod gardio.

Pozostaje Etjopja...

J. T. Mieszko wski
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\Y7 roku ubiegtym mineto lat 25 od daty
™ wydania pierwszego przektadu Boya-
Zeleriskiego. Byla to Fizjologja malzen-
stwa Balzaka. W krotkiem stowie wstep-
nem pisat wowczas tlumacz: ,Tak samo
jak wielkie dzieto zycia Balzaka, Kome-
dja ludzka, statlo sie kamieniem wegiel-
nym rozwoju nowoczesnej literatury fran-
cuskiej, a poniekad i europejskiej, w ktd-
rej powies¢ obyczajowa tak przemozne
zdobyta sobie miejsce, tak samo w Fizjo-
logji matzenstwa znajdziemy juz w zaczat-
ku wszystkie pierwiastki, z ktérych miat
sie rozwing¢ pézniejszy psychologiczny ro-
mans francuski: zatem catg filozofje ,tréj-
kata matzenskiego4 cala legende ,niezro-
zumianej kobiety4 sylwete ,kobiety trzy-
dziestoletniej#4 owej klasycznej bohaterki
francuskiego romansu w czasie jego roz-
kwitu. Ksigzka ta, tak ciekawa z punktu
widzenia historji literatury, i jako lektura
nie stracita swego dawnego uroku. Bedac
zbiorem aforyzméw, spostrzezen i anegdot,
powigzanych z przedziwnym kunsztem za-
pornocg nawpdt Smiejacej sie, nawpot nie-
litoSciwie gtebokiej i przenikliwej filozo-
fji zyciowej, dzieto to nie zostato zupeinie
naruszone zebem czasu, ktory okazat sie
nieraz tak nieubtaganym wzgledem naj-
Swietniejszych nawet utworéw powiescio-
wych minionych epok...4

W roku 1909, gdy po raz pierwszy dru-
kowano przytoczone stowa, autor ich nie
przewidywat, ze tg praca swojg rozpoczat
olbrzymie dzieto, ktdre on sam, z wtiasne-
go zamystu i bez jakiejkolwiek pomocy,
ofiarnym kosztem zdolnosci, trudu i wresz-
cie materjalnych strat, doprowadzi do nie-
bywatych rozmiaréw. Ze nadto w to dzieto
swe wiozy najwieksze wysitki jednego
z najSwietniejszych pisarzy wspoGiczesnej
literatury polskiej. Atoli zdawat sobie juz
sprawe, co go do tego zadania pocigga.
Bo w stowach powyzszych, w lapidarnym
skrocie wyrazit idee przewodnie literatury
francuskiej w ciggu wiekow, te same idee,
ktérym pézniej, zbierajac do osobnego wy-
dania przedmowy swych przektadéw, na-
da tytut: ,,mézg i pte¢4 Nie bedzie to za$
przypadek, ze do rzedu arcydziet literac-
kich ttumacz ich wigczy takze filozoficz-
ng ,Rozprawe o metodzie# Kartezjusza,
czyj zwrot dzi$ przystowiowy: ,,mysle, wiec
jestem# — moze by¢ przyjety za motto
naczelne literatury, w ktdérej badania zy-
cia ludzkiego w jego najistotniejszych zja-
wiskach tgcza sie najscislej z dagzeniem do
jasnosci mysli i przejrzystosci wyrazu.
Jest to bowiem dominujgca cechg litera-
tury francuskiej, ze niema w niej artyzmu
formy, ktéryby nie zawierat peinej ludz-
kiej tresci, pogtebionej nieuprzedzong, do
dna zagadnien docierajagcg mys$lg kultu-
ralng. | wilasnie dzieki doskonatemu ze-
strojeniu formy z trescia, literatura fran-
cuska we wszystkich dziedzinach twoérczo-
§ci artystyczinej wydata dzieta o znacze-
niu nietyle przetomowem, ile wodacem do
najwyzszego rozkwitu i do tak wielu osig-
gnie¢ i nieprzemijajacej wartosci. Jesli za$
zyciodajnem Zzrddiem europejskiej kultury
humanistycznej jest twérczo$¢ starozytnych
Grekéw i Rzymian, to we Francji te kul-
ture nasza nietylko doprowadzono do naj-
wszechstronniejszego rozwoju, ale réwniez
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,BIBLJOTEKE BOYA"!

Tadeusz Boy-ZeleAski

utrzymano jg na tym najlepszym pozio-
mie, na ktérym tradycyjne formy klasycz-
ne nie kostniejg, gdyz wcigz sg odswiezane
tchnieniem zywego cztowieka i ludzkiej
prawdy.

Juz w trzy lata po Fizjologji matzenstwa
Balzaka, w roku 1912 wydat Boy nowy
przektad polski wszystkich dziet Moljera
w sze$ciu tomach. Jak to byto doniostg po-
trzeba naszej literatury i jak sie tlumacz
z tego wyjatkowo trudnego zadania zna-
komicie wywigzat, zbyteczne dzi$ wyjasniac.
Ze za$ Boy z prawdziwg pasjg tworczg jat
sie odrazu rzeczy najciezszych, wymagaja-
cych najwiekszych wysitkéw w poszukiwa-
niu wiasciwego stownictwa, dowodem prze-
ktad Gargantui i Pantagruela Rabelais’go,
wydany w roku 1915. Po takich prelimina-
rjach, ktoreby same wystarczylty na za-
pewnienie powaznej i trwatej chwaty thu-
macza, okoto roku 1917 podjat Tadeusz
Zelenski olbrzymie dzieto, powszechnie
dzi$ znane pod nazwa Bibljoteki Boya, li-
czgcej obecnie 110 tomow arcydziet litera-
tury francuskiej w przektadzie polskim,
ktorego celno$é tern bardziej zdumiewa,
gdy sie zwazy niebywatlg rozpietosé skali
jezyka i stylu, zawsze najlepiej dostosowa-
nych do odrebnych witasciwosci tekstow
oryginalnych, a zarazem odznaczajacych
sie najlepszemi zaletami doborowej pol-
szczyzny.

Zgromadzony w Bibljotece Boya dobor
dziet i pisarzy, poza swemi wyjagtkowemi
wartosciami artystyczno-kulturalnemi i hi-
storyczno-literackiemi, zawiera cale bogac-
two zycia i mysli ludzkiej. W pismach
Montaigne’a, La Rochefoucauld’a, Cham-
fort’a i in. sa to wrecz rozmys$lania, przy-
powiesci lub anegdoty z praktycznej filo-
zofji zycia. Pascal odkrywa cate gtebie my-
§li religijnej. W komedjach Moljera lub
w tragedji Racine’a przenikamy do dna
charaktery ludzkich namietnoéci. Zywiot
osobistego liryzmu barwi sie krwistemi ru-
miencami w wierszach Yillona i Verlaine’a.
Podwojne oblicze Musseta poznajemy ze
Spowiedzi dzieciecia wieku i z komedyj,

w ktérych artyzmie czytelnik polski odnaj-
duje tyle pokrewieAstw z wielkiemi korne-
djami Fredry, z Fantazym Stowackiego
i z Pierscieniem wielkiej damy Norwida.
W 36 tomach Komedji Ludzkiej Balzaka,
ktéorego naprawde dopiero Boy wprowa-
dzit do Swiadomosci polskiego ogo6tu kul-
turalnego, i w 10 tomach Stendhala, tych
dwoch wielkich mistrzéw powiesci francu-
skiej i europejskiej, w ramach wysoce za-
ciekawiajgcej fabuty z niestabngcem na-
pieciem uwagi $ledzimy caty splot ludz-
kich charakteréw, stosunkéw i obyczajow.
Trudno zresztg wylicza¢ wszystkie nazwi-
ska przetozonych przez Boya pisarzy, z kt6-
rych kazdy stanowi date w dziejach litera-
tury i z ktérych kazdego czyta sie dotad
z takiem zainteresowaniem, jakby to byli
autorzy nawskro$ wspétczesni. Tak ci pi-
sarze sprzed wieku czy nawet sprzed kilku
stuleci, poza charakterystycznemi objawa-
mi swych epok, w czysto ludzkich uczu-
ciach, wzruszeniach i mys$lach nic sie nie
zestarzeli.

Bibljoteka Boya czasu wojny byta wy-
dawana na lichym papierze, bo o inny by-
fo trudno, i w rozmaitych formatach. Wie-
le jej tom6w pojawiato sie w kilku wyda-
niach, a bedzie tu jeszcze mowa, ze wyda-
nia te roznilty sie miedzy sobg takze
tekstem, gdyz Boy swe przektady ciggle
wydoskonala. W roku 1929 dobiegata juz
stu toméw, gdy Boy podjat nowe zadanie,
aby to dzieto swoje w poprawionych wy-
daniach i pomnozone nowemi przektadami
odda¢ czytelnikowi w jednolitej serji ksie-
garskiej, o ustalonym wygladzie typogra-
ficznym i bardzo tadnej a trwatej oktad-
ce ptoéciennej. Nie znalaztszy dla tego za-
mierzenia odpowiedniego wydawcy, stat
sie nim sam, liczac na to, ze zdobedzie ty-
lu prenumeratorow, aby chociaz pokry¢
koszty naktadu. Nadzieje te okazaly sie
jednak ptonne, zwiaszcza w ostatnich la-
tach do wydania kazdego tomu musiat ttu-
macz coraz wiecej dokladaé. Mimo to,
w ciggu lat pieciu wydal Boy 80 tomoéw
swej Bibljoteki, czyli dwie trzecie catosci.
Niedos¢, ze stworzyt dzieto w swej tresci
monumentalne a w swoim rodzaju, jako
trud jednostki, dostownie wyjatkowe, ale
nadto swe sity twdrcze zmuszony byt roz-
prasza¢ na kiopoty administracyjno -wy-
dawnicze i dotkliwe troski materjalne. lle
za$ ciggtego wysitku wkiadat Boy w nowe
wydania przektadow dawniejszych, najle-
piej pokaze przyktad, wyjety z ostatniego
tomu 80-tego, ktéry sie ukazat przed kilku
tygodniami. Jest to Kawalerskie gospodar-
stwo Balzaka.

W pierwszem wydaniu z roku 1918 po-
czatek przektadu byt taki:

»W r. 1792, miasteczko Issoudun cieszy-
to sie posiadaniem lekarza nazwiskiem
Rouget, ktdry uchodzit za cztowieka o nie-
dobrym charakterze. Wedle gtoséw niekto-
rych $mielszych obserwatoréw, zona dokto-
ra nie byta szczesliwa w pozyciu, mimo ze
byta to najpiekniejsza kobieta w miescie.
By¢ moze, byta nieco ograniczona. Mimo
Sledztwa przyjaciot, plotek ludzi obojet-
nych i obmowy zazdrosnych, wewnetrzne
dzieje tego matzenstwa pozostaty tajemni-
cag. Doktor Rouget byt jednym z ludzi,
0o ktéorych méwi sie potocznie: lepiej im
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nie wchodzi¢ w droge. Totez, dopoki zyt,
zachowywano dyskretne milczenie i wszel-
kie wzgledy uprzejmosci..

W obecnem wydaniu czytamy:

»W r. 1792 miasteczko Issoudun posia-
dato lekarza nazwiskiem Rouget, ktory
uchodzit za cztowieka o niedobrym cha-
rakterze. Wedle $mielszych obserwatorow,
zona doktora nie byta szczeSliwa w pozy-
ciu, mimo ze byta to najpiekniejsza kobie-
ta w miescie. Moze byta cokolwiek ograni-
czona. Mimo $ledztwa przyjaciot, plotek
ludzi obojetnych i obmowy zazdrosnych,
sekretne dzieje tego malzenstwa pozostaty
tajemnicg. Doktor Rouget byt jednym z lu-
dzi, o ktérych sie méwi, ze lepiej im nie
wchodzi¢ w droge. Totez poki zyt, zacho-
wywano dyskretne milczenie i uprzejme
wzgledy..

Wystarczy poréwna¢ oba przytoczone
teksty, aby sie naocznie przekona¢, jak nie-
mal kazde zdanie ulegto drobnym popraw-
kom i retuszom. Taz sama sumiennos$¢ ttu-
macza wystapita obecnie u Boya, jako wy-
dawcy. Nie mogac zapewnié terminu, w kto-
rym ukazg sie nastepne tomy Bibljoteki,
lojalnie zawiadomit prenumeratoréw, aby
sie wstrzymali z wptatg naleznosci za serje
nastepna.

Ale chyba nie pozwoli sie na to, aby
dzietu tak wielkiemu, ktdre sam jego twar-
ca tak daleko juz doprowadzit, zabrakto
dokonczenia. Zapobiec katastrofie kultu-
ralnej, za jaka nalezatoby uznaé¢ zawiesze-
nie Bibljoteki Boyal), jest obowigzkiem
wrecz publicznym, spotecznym. Skoro za$
w obecnych warunkach trudno liczyé na
potrzebng w tym celu ilo$¢ prenumerato-
réw, nalezy oczekiwac¢ interwencji i pomo-
cy czynnikéw miarodajnych. Ministerstwo
Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicz-
nego oraz Fundusz Kultury Narodowej
przy Prezydjum Rady Ministrow nie po-
winny dopusci¢, aby zabrakto $rodkéw dla
wydawnictwa, ktore jest naszg chlubg wo-
bec catej kulturalnej Europy. Niezaleznie
za$ od tego, naptyw nowych prenumerato-
row jakotez zgtoszenia ptatnik6w opiesza-
tych winny da¢ Swiadectwo, ze i w spote-
czenstwie istnieje zrozumienie i nalezyte
uznanie dla wielkiego wysitku tak napraw-
de tworczej jednostki, o ktorej stusznie po-
wiedziano, ze sama jedna wypetnia to, co
gdzieindziej czynig cate Akademje.

Kazimierz Czachowski

X) Podajemy adres wydawnictwa, ktore
wysyta na zadanie prospekty: Bibljoteka
Boya, Warszawa, Smolna 11.

Gruzlica ptuc jest nieubtagana i co-
rocznie, nie robigc réznicy dla ptci, wie-
ku i stanu, pocigga bardzo wiele ofiar.

Przy zwalczaniu choréb ptucnych, bron-
chitu, grypy, uporczywego, meczacego ka-
szlu i t. p. stosujg pp. lekarze ,,Balsam
Trikolan Age* (dawniejsza nazwa ,,Balsam
Thiocolan Age“), ktéry utatwiajgc wydzie-
lanie sie plwociny, usuwa kaszel, wzmac-
nia organizm i samopoczucie chorego.

Sprzedajag apteki.

Droga znosi przeszkéd szance,

Droga taczy Swiatow krance.

ZALOBA BELGJI

Krél Leopold Il w orszaku zatobnym

Po wyjsciu z patacu krolewskiego, orszak zatobny na ulicach miasta w drodze do
Laeken
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KRZYZOWCY

Stuszna uwaga. Nielicznych nieszczesni-
kéw pozostatych przy zyciu piraci i Tan-
kredowi przestajg mordowac¢, owszem, od-
rabujg od taw, na ktérych ich chude cia-
ta wytarty wgtebienia i wyciggajag na po-
ktad. Noc juz pobielata switem. Wioslarze
dygoca ze strachu. Tankred przemawia
do nich. Nic nie rozumieja. Zegna sie zna-
kiem krzyza. Trzech pada na kolana ze
szlochem, powtarzajgc Swiety znak. Wycig-
gaja ku niemu z uniesieniem rece.

— Tych trzech ostawi¢, nakarmié —
mowi Tankred — a z resztg robcie co
chcecie.

Nie diuga sprawa. Kazdego patkg po
gtowie i do jeziora, rybom na pozytek.

Ze swej galery Guynemer gromko wy-
daje rozkazy. Rozwing¢ zagle! Wiatr sie
podnosi, zaniesie wprost do obozu. Pogan-
skie galery holowaé. Podziat zdobyczy na
stagpi na brzegu.

— Co ksigze pragnie zatrzymac dla sie-
bie? — zapytat Tankreda Guynemer, gdy
w jaki$ czas potem wylgdowali o mile nie-
spetna od obozéw. Na brzegu wznosit sie
juz spory stos zdobytej broni, odziezy,
sprzetdw i réznych cennosci.

— Wasz tup — odpart Tankred wzru-
szajagc ramionami. — Nic mi do niego. —
Co to za niewiasta?

— Dzierlatka, co tak wrzeszczata na po-
czatku bitwy. Pono niewiasta samego sut-
tana, a to jego szczenie...

— Niewiasta Kidzil Arslana?!
krzykngt Tankred ze zdumieniem.

— Tak powiadajg. Na suttanskiej gale-
rze jechata... Pytalem wioS$larzy, tych
trzech... Trudno sie z niemi dogadac, ale
powtarzajg: Kidzil Arslan...

— Suttanka nie jechataby bez dworu...

— Byt jeden rzezaniec, ktéregom ubit
i cztery dziewki, o ktdrych nie wiedziano,
i woda je zalata w kajucie.

— Suttanka... — powtérzyt
z ciekawoscia.

Guynemer dat znak, by dwoéch piratéow
podprowadzito nie stawiajgcg oporu ko-
biete. Lico miata szczelnie przestoniete za-
stona. Zwoje kosztownego muslinu dzier-
ganego ztotem spowijaty jg az do stép obu-
tych w ztote cizemki. Czteroletni malec
nadzwyczaj piekny, trzymat sie kurczowo
jej szat, btyskajac ku obcym wielkiemi
czarnemi oczami, nieufnie i wrogo jak
mtody wilczek.

Zatrzymali sie przed Tankredem. Jeden
z piratow zdart z gtowy branki zastone.

J— Wy_

Tankred

Krzykneta, zakrywajac twarz dtonmi. Ode-
rwali je i przytrzymali, gotujgc sie zewlec
szaty.

Tankred powstrzymat zywo.

— Ostawcie. Nie trzeba.

Z ciekawoscia spojrzat w sliczne odsto-
nione lico i mimowoli zaptonit sie sam jak
kobieta. Na krew $w. Januarego! Jakze
nieprawdopodobnie piekna byta ta pogan-
ka! Aksamitno tzawe Zrenice gazeli, cera
z ptatkéw rézy i Sniegu. Malenkie usta
wymalowane w ksztatt serduszka. Nie
w tern jednak zamykata sie jej czarodziej-
ska uroda. Patrzacemu rywalowi wydata
sie by¢ samg esencjg kobiecosci, uciele$nio-
ng piciag. Byta bezwolna, bezgrzeszna, nie-
odpowiedzialna. Nie zgrzebna, krzepka, la-
tyniska towarzyszka zycia, nie wyksztatco-
na, ¢wiczona Greczynka, mieszajgca sie we
wszystkie sprawy meskie, lecz kobieta.
Niewolnica. Jedynem wrazeniem jakie
przychodzito mysli na jej widok byt obraz
uciechy cielesnej. Byta doskonatem narze-
dziem mitoSci, przedniem naczyniem roz-
koszy. Udzielanie rozkoszy stanowito jedy-
ng jej umiejetnos$¢, jedyny obowigzek. By¢
stodkag w mitosnem objeciu mezczyzny, po-
wolng kazdemu jego zadaniu...

Byto to tak oczywiste, jawne, ze choé
ostonieta szczelnie, zdawata sie obnosié
swojg pte¢ nazewnatrz, widoczng kazdemu.
I surowy dla siebie Tankred, rycerz bez
skazy, twardy jak brylant, mezny jak lew,
piekny jak miody bog, patrzyt w nig ni-
by urzeczony. Nie umiat zdaé¢ sobie spra-

W Moskwie zmart wybitny pisarz francuski,

Henryk Barbusse, ,,Ognia*“. Cialo

zmartego pisarza sprowadzone zostato do
Paryza

autor
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wy z tego co czuje, pojat jednak, iz nie
dopusci, by piraci zabawili sie po swoje-
mu z tern pachngcem niewieSciem cudem.

Wstrzgsnat sie i obrocit do Guynemera.

— Skoro to zona suttana — rzekt zy-
wo — nie mozna jej tknag¢ bez narady
wodzow. Do czasu pozostanie pod straza
moich ludzi, w moim obozie.

Guynemer wyszczerzyt szyderczo
djabelskg gebe.

— Ha, w takim razie nalezatby sie nam
okup... Ale co tu majg do gadania pano-
wie baronowie? Ksigze jest miody... rozu-
miem...

Tankred poczerwieniat ze ztosci.

— Mo wiek nie ma nic do rzeczy!
Okup dostaniecie. ICobiety nikt nie ruszy
dopéki Rada nie postanowi, co z nig
robic...

— To pieknie...
okup?

— Ja! — wrzasnat Tankred. — Stowo
rycerza to dla was mata rekojmia? Co?!

— Och, dostateczna, dostateczna... skoro

swa

A kto nam poreczy

ksigze sam... — zapewniat pirat, mruzac,
to prawe, to lewe oko. Byt widocznie roz-
weselony.

Nie zwracajagc na niego uwagi, Tankred
kazat odprowadzi¢ Dzurisze z dzieckiem
do swego obozu, dac¢ jes¢ obojgu i strzec
jak oka w gtowie — sam siadt na konia
i pognat co duchu do stryja, zdaé mu spra-
we z przebiegu pomysinej bitwy i zdoby-
cia czterech galer.

...Jedna byta suttafska, cata w ztocie
i ozdobie — zakonczyt — jechata na niej
kobieta z dzieckiem, pono Kidzil Arslana
niewiasta... Jest ninie w moim obozie pod
strazg...

— Gtadka?

—Zdaje sie... tak...
wieniat.

— Zabratem jg od piratbw — podjat,
zty na siebie — bo Kidzil Arslan, cho¢
poganin, jest uczciwym wrogiem. Meznie
stawat. To jego zona i syn. Nie widzi mi
sie przystojnem, by ich na poniewierke lub
$Smieré¢ wydawac... Odestaé mu i koniec.

— Stusznie prawisz — przyznat Boe-
mund — ale nasi tego nie zrozumiejg. Dla
nich to bedzie poganka i nic wiecej.

— Wiec co zrobi¢?! — krzyknagt po-
rywczo Tankred.

— Wpadta ci w oko, to jg sobie wez...

— Nie! Ja nie dlatego, tylko, ze mi sie
to nie widzi uczciwe...

— Skoro tak, odeslij ja Butumitosowi.
Napewno bedzie rad. Przechowa jg jako
zaktadniczke. Ale to daleko. Nie bedziesz
jej mégt widywad...

— Nie chce jej widzie¢ na oczy! —
zakrzyknagt Tankred, juz wsciekty. Okrzyk
brzmiat szczerze. Boemund przyjrzat sie
bratancowi uwaznie. Co za dziwny chio-
pak!

— W takim

— Tankred poczer-

razie odeslij Grekom —



730

powtorzyt — Butumitos zaptaci chetnie
okup piratom.

— Odesle jg jutro o S$wicie.

— Radze¢, sam odwiez.

Tankred spojrzat podejrzliwie na stryja
i zaczerwienit sie znowu.

— Woystarczy pismo — mruknat hardo
i wyszedt.

Wrécit do swego obozu p6znym juz wie-
czorem. Przeszedt koto namiotu branki
sprawdzi¢ straze, czy nie $pig? Spaly, oczy-
wiscie! Obudzi¢ je, czy nie? Narazie nie
obudzit. Podszedt tuz do namiotu, ujat za-
stone. Stal wahajacy, niepewny. Nagtym
ruchem opuscit reke, zawrdcit sie i odszedt
do swojej kwatery.

Zgodnie z przewidywaniem Boemunda,
Butumitos przyjat Dzurisze z naleznemi
honorami. Piratom wyptacit sowity okup.
Zona i syn suttana byli dlan nabytkiem
cennym. Jesli krzyzowcom noga sie powi-
nie, mozna bedzie zawsze z Kidzil Arsla-
nem wejs¢ w uktady i obietnica wydania
rodziny uchroni¢ sie przed jego zemsts.
Po raz pierwszy postepek latyncow wydat
mu sie rozumny i przenikliwy.

Natomiast obecno$¢ piratdw na jeziorze
powlokta chmurg twarz wodza. Nieoczeki-
wane utrudnienie! Jak mogli nasi do tego
dopusci¢! Nalezy sie spodziewaé, ze Wiel-
ki Drongarios Floty ukarze odpowiednio

winnych zaniedbania. Trzeba oo rychlej
porozumie¢ sie z Mudzahidem... Golebi
stamtagd nie mamy?

— Nie mamy, Wasza Dostojnos¢ — od-

part dowodca wigilow.

— Znakami $wietlnemi dajcie znac twier-
dzy, by tu postainca przystali...

— Nie bedzie to tatwem teraz, gdy je-
zioro zamkniete...

— Na $w. Teodora Stratilosa! Mudza-
hid nie znalaztby sposobu wywie$¢ w pole
tych ciemnych bykéw, niezdolnych zoba-
czy¢ dalej jak koniec swojego nosal? Spu-
§ci z muréw ktorego ze swoich, jako Or-
mianina-zbiega...

— Nie wiem, zali tam sg mowiacy po
grecku?...

— Sadzisz, Arystosie, ze Latyhcy po-
znaja, czy to jezyk grecki, czy arabski?
Niema obawy. Byle gadat niezrozumiale
i miat krzyz na piersi... A jak Pantopulos
z wiezami?

— Czeka z ich ukonczeniem na rozkaz
Waszej Dostojnosci.

— Niech czeka, az sie porozumiem
z Mudzahidem... Mozesz odej$¢, Arystosie.

Upat jest coraz srozszy i trudniejszy do
zniesienia. Woda cuchnie. Powietrze cuch-
nie. Twierdza stoi jak stata. Zakuta w swoj
podwojny tancuch muréw, zaledwie nad-
wyrezonych, bronna w trzysta wiez, urgga

oblegajacym. Totez zawzieto$¢ bojowa La-
tyicow zmienia sie w straszng nienawisc.
Dopas¢ tych wrogow okletych, odptacié
nareszcie za dwumiesieczne bezsilne ster-
czenie pod nieztbomnemi murami, za zdra-
dzieckie naprawki nocne, za dowozenie
tajemne zywnosci, za zrzucanie wezow na
gltowy, za upat, za wszystkie trudy. Och,
odptaci¢! Zdusi¢, zgnies¢! Ta chwila obec-
nie nadchodzi — nareszcie!l Lada dzien
ruszg do szturmu, wielkiego szturmu,
wspartego oblezniczemi wiezami. Juz we
wszystkich obozach wre ruch, jak w po-
draznionem mrowisku. Oddziaty przepy-
chaja sie, walczac pomiedzy sobg, byle
zdoby¢ stanowisko blizsze muréw i jedne
z pierwszych wzig¢ udziat w natarciu.
Kazdy pragnie byé tym, co skoczy z po-
mostu na mury. Do obsadzenia wiez zgta-
sza sie tylu chetnych, wielu jest wojow
w szeregach.

...Lecz kiedyz
stagpi? Wieze zdajg sie gotowe,
ciaggle zwleka...

— Widzi mi sie, ze jutro mozna ru-
sza¢ — nagabywat go niecierpliwie Raj-
mund St. Gilles. — Beluardy ze wszyst-
kiern skonczone...

— Tak sie tylko zdaje, Wasza Mitosé.
Jesli skutek ma byé pozadany, trzeba je-
szcze popracowac pare dni...

— Pare dni! — wykrzyknat Rajmund

upragniony szturm na-
a Grek

z oburzeniem. — Nad czem?! Kota juz
sg, miot pieknie chodzi, o..
Porywczy grabia poskoczyt i szarpnat

za dzwignie. Wielka belka, stanowigca ta-
ran, zakotysata sig, a nie trafiajac na opér
muru, zleciata z hukiem z tozyska, omal
nie przygniatajgc stojagcego przy wiezy
pana de Foix.

Pantopulos usmiechat sie pod wasem.

— Sami widzicie, szlachetny panie, ze
wieza jeszcze ukonczona nie jest... Racz-
cie pohamowac¢ stuszng niecierpliwo$¢...
Gdy sie tak diugo czekato, jeden dzien
wiecej, jeden mniej, rdznicy nie
bi...

— Przeciwnie!
meka czeka¢ cho¢ godzine...
dobry dzien do szturmu...

— Dobry istotnie. Niech Wasza Mitosé
naznaczy szturm na przyszta sobote...

— Co0? Jeszcze tydzien? A niedoczeka-
nie! Pracujcie i nocg, ale najp6zniej do
wtorku musi by¢ gotowe! Inaczej — do-
rzucit z pasjag — zaczniem dochodzi¢ przy-

Zro-

Im diuzej, tern wieksza
Jutro sobota,

czyn tej opieszatoscil...

Pantopulos zamrugat niespokojnie po-
wiekami.

— Opieszatosci! — zawotatl zatoSnie. —
Bog mitosierny widzi, jako dla Jego chwa-
ty pracuje dzien i noc. Taka mnie za to
wdzieczno$¢ spotyka! Coézem ja winien,
ze srogie machiny muszg zajag¢ nieco cza-
su... Zresztg, dostojny panie, kazdy dzieA
pracuje dla was. Grod teraz juz zywnosci

znikad nie dowozi i gtéd sie w nim pew-
nikiem zaczyna.

— Toz wtasnie! — zakrzyknat grabia
St. Gilles — chce jeszcze walczyé z do-
brymi wojami, nie z gtodomorami, kto-
rym miecz wypada z garsci!

— Postaramy sie z pomocg Bozg do-
konczy¢ do wtorku — zapewnit zarliwie
Grek.

Fontanna pluszcze jak zwykle, ztote ku-
le padajg na mise z tym samym co zawsze
dzwiekiem, tylko emir Mudzahid nie jest
juz ten sam co dawniej. Az dziw, jak po-
starzat przez ostatni miesigc. Coraz trud-
niej przychodzi mu utrzymac spokoj, wia-
Sciwy doskonatemu wyznawcy Proroka.
Cho¢ wierne usta powtarzajg ulubione
sury, dusza nie czerpie juz z nich pokrze-
pienia. Ciezar niepewnosci legt na siwej
gtowie. Jak postgpi¢ dalej? Co czyni¢?
Giaury wySledzity galery dowozace zyw-
nos¢ i przejety je. Co gorsza, zona i syn
suttana wpadli w rece niewiernych. Emir
spodziewa sig, ze suttanka nie dostata sie
w nie zywa, ale jaki los spotkal dziedzica
suttanskiego tronu, ukochanego syna ICi-
dzil-Arslana? Czy suttan nie uczyni od-
powiedzialnym za ich strate swojego wier-
nego stugi? Nie posadzi o lekkomyslne
narazenie na zgube? O, czemuz emir ustg-
pit przed natarczywoscig Dzuriszy? Z nie-
wiescim uporem zadata, by ja wywieziono
z miasta, w ktoérem nie chciata pozosta-
wac diuzej ani chwili... Galery codziennie
odptywaty i przyptywaly bezpiecznie...
Emir przyznawat w duchu stuszno$¢ za-
daniom suttanki. Wyjechata. A ot, co z te-
go wynikto...

A teraz?... Czarne zhojeckie statki trzy-
majg nieustannie straz na jeziorze. W mie-
Scie zaczat sie na dobre gtdd. Juz zZyw-
nos¢ wydaje sie tylko obroncom. Tiumy
takngce chodzg po ulicach i wyja z gtodu,
lub siedzag na placach, wzywajac gtosno
Allaha. Giaury podobno gotujg sie do na-
tarcia. Pobudowali wielkie wieze... Bismil-
lah el rahman el rahim! Obyz ruszyli
jaknajpredzej, poki sa jeszcze sity do wal-
kil Poki dion nieostahta moze z rozko-
szg zanurzy¢ pilytkie zelazo w plugawem
cielsku tych, co nie znajg Proroka! PoKki
przed S$miercig waleczng zdota sie napsué
dos¢ wrogow. Obmierztych, przekletych
wrogoéw! Och, jakze ich nienawidzi Mu-
dzahid syn Dzubaira! Jak ich nienawidzi!
Za to, ze przyszli tutaj, w przymierzu
z Iblisem urgga¢ wielkosci Proroka, za
glowe syna rzucong szydercza na mury,
blada, najdrozsza, jedyng gtowiczke — za
tepote, hatasliwosé, prostactwo... Jezeli
wola Allaha, ktéry doswiadcza swych
wiernych, jest, by Nicea wpadia w rece
wroga, niech bedzie nim kazdy inny, bo-
daj Grek, byle nie oni!... Nie oni!...

(C. d. n))



W osiedlu

INziwnie byto trudno dotrzeé¢ do tych je-
zior Augustowskich! Jezdzito sie po
Polsce, ale o tym zaczarowanym Kkraju
wod i puszczy tylko sie zawsze — mys$lato!
Tego roku zaczarowang puszcze odcza-
rowano, i jedzie sie wprawdzie jeszcze
dos¢ diugo, ale bezposrednio z Warszawy
i w osiem godzin zwyktym pociggiem jest sie
nietylko w Augustowie, lecz w lesie, nad
samg wodga, ze tylko skoczy¢ do kajaka...
Ten cud dokonat sie nie sam, oczywiscie,
lecz dzieki energji sportowcéw wojsko-
wych: w Augustowie zbudowano w prze-
ciggu kilku miesiecy wspaniaty gmach Ofi-
cerskiego Yacht-Klubu, a za stacjg Augu-
stow sklecono maly przystanek o dumnie
brzmigcej nazwie: Augustéw-Port, o pare
krokéw od Klubu i przystani nad jezio-
rem Biatlem-Krechowieckiem.

Bez trudu zmiesci sie w Domu Klubo-
wym przeszto setka gosci — 40 pokojow,
sale towarzyskie, szatnie, bibljoteka, salo-
ny i jadalnie, poko6j do korespondeciji,
obszerne tarasy. Dom stoi w pieknym le-
sie sosnowym, chroniony od wichréow, a ku
potudniowi zwrdécony na otwartg prze-
strzen jeziora, nastoneczniony od strony
wody. Plaza, przystan jachtowa tuz obok.

Jest tu poprostu az za dobrze — jak na
leSny schron sportowcdw, jest to przeciez
Europa i trzeba dopiero wyjs¢ w okolice,
by zobaczy¢, ze sg tam takie same nedzne
chatupy i lepianki, a w najblizszem nie-
skanalizowanem miescie Augustowie 13.000
ludzi mieszka w takich samych brzydkich
domlkach, jak gdzieindziej na wschodniej
prowincji. Stanowczo Dom Of. Yacht-Klu-
bu jest pomyslany i zbudowany — na wy-
rost czasu i na optymizm naszych sto-
sunkéw.

zeglarskiem

Nu jeziorze Rospuda

Réwniez nad jeziorem Biatem-Kreclio-
wieckiem znajduje sie znacznie skromniej-
szy, drewniany budynek, schronisko i przy-
stan Yaclit-Klubu Polski. O pare kilome-
tréow, nad jeziorem Necko w Augustowie —
Dom Nauczycielski i przystan szkolna, po-
Swiecone uprawianiu sportéw wodnych.

Trudno sobie wymarzy¢ lepsze warunki,
od tutejszych, dla sportu wodnego. Wielo-
kilometrowe powierzchnie jezior, potgczo-
nych ze sobg Sluzami, kanatami i rzeczka-

mi — wielkie przestrzenie wolne, a jedno-
cze$nie urozmaicone i powabne. Masy wod,
zamkniete zielonemi brzegami — i nie sg

to lasy bytejakie, lub nudne tgczki. Nad
jeziorami wiszg obszary puszczy, gestej
i zarostej od dna po wysokie szczyty so-
sen, debow, jodet, splatanej zielenig wszel-
kich ksztaltdw i odcieni.

Fantastyczne formy jezior, rozciggnie-
tych potksiezycami, z licznemi zatokami
i wrebami, wywotujg ciagle ziludzenie,

ze Sciana zieleni zamyka sie i odcina ho-
ryzont. Niespodziewanie, naraz otwiera
sie przejscie, wynurza sie nowe jezioro,
kanat, zakret odstania nowe widoki. Jest

Dom Oficerskiego Yacht-Klubu w Augustowie

na jeziorach Augustowskich

to petna czaru i
przyrody.

Cztowiek tez przyczynit sie do uksztat-
towania uroczego krajobrazu: dzieto Lu-
beckiego, kanaly i §luzy na jeziorach Au-
gustowskich, zbudowane przed stu prze-
szto laty, dzi$ juz robig wrazenie prymi-
tywow, choé¢ uderzajg wielkg solidnoscig.
Nazwiska twdrcow tej roboty inzynierskiej
czyta sie na tablicach, wmurowanych w $lu-
zy, gdy biate stateczki rzeczne, motoréwki
i kajaki, ptynace z jeziora na jezioro, prze-
mykaja sie powoli przez te ciekawe bu-
dowle wodne dawnych czaséw.

Nadewszystko na jeziorach tych kroluje
zagiel. Biate motyle sung po wodach, na-
chylajac chybkie skrzydta nad falg. Jezio-
ra wyhodowaty sobie swych zeglarzy, a ze-
glarze kochajg sie w jeziorach. Z kazdym
rokiem przybywa sportowcdw i amatorow.
W osrodkach zeglarskich organizuje sie
kursy, urzadza sie regaty. Zimg odbywaé
sie majag odpowiednie sporty: saneczkar-
stwo, narciarstwo, jachting lodowy, skijo-
ring, tyzwiarstwo.

Jeziora Augustowskie, cho¢ tak blisko
z sobg sasiadujace i potgczone z sobg, maja
wybitnie rozmaity charakter, rézny wy-
glad i nawet rézne barwy wod. Wiec je-
zioro Biate-Krechowieckie ma jasng wode,
smuzastg, z nalotem biatawym; jezioro Stu-
dzienicze jest szmaragdowe, a Necko —
ciemno-btekitne. Woda w kanale Augu-
stowskim, nieruchawa i senna, jest czarna,
potyskliwa i kuszaca, wsréd wysokopien-
nego lasu - puszczy, odcinajgcej sie piono-
wg $ciana.

Zagubione w lasach jezioro Sajno i od-
leglejsze jezioro Serwy, do ktérego pro-
wadzi romantyczna, skomplikowana dro-

piekna niespodzianka
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Kanat Augustowski

ga, przez S$luzy i rzeczki, sg celem pét-
dniowych i catodziennych wycieczek pie-
szych, kajakowych i zeglarskich. Stynne
i godne swej stawy jezioro Wigry, wymaga
dojazdu badZz kolejg do Suwatk, a stam-
tad pieszo lub korimi 12 kilometréw dro-
gi, badZz tez wprost z Augustowa autobu-
sem, dobrg szosg, posréd cudownego lasu
(43 km). Jedzie sie zrazu przez taki, pola
i rzadkie osiedla, a potem przez jodiowy,
sosnowy i debowy las — juz nie las, lecz
puszcze zielong, kapigcg barwami szma-
ragdu i malachitu, w ktérej co krok na-
tyka sie cztowiek na starodawne nazwy
uroczysk, i tylko czeka sie, kiedy wyleci
stamtad jejmo$¢ na miotle, lub kuso ubra-
ny czarny cztowieczek, poprzedzany przez
pstrego koguta.

Wigry z ich po-kamedulskim zrujnowa-
nym kosciotem na gorce, na potwyspie,
z nowoczesnym os$rodkiem wiedzy: Stacjg

Za $luzg Swoboda

Hydrobiologiczng Instytutu im. Nenckiego,
nowobudujacg sie wylegarnig ryb, z schro-
niskiem Kkrajoznawczem, sg jedng z naj-
ciekawszych atrakcyj okolicznych.

Po drodze trzeba zahaczy¢ o Suwatki:
nic w tern miasteczku niema do zobacze-
nia, précz frontonu synagogi; sa natomiast
doskonate specjaty z ryb i wyjatkowo $licz-
nie i kulturalnie utrzymany, ukwiecony
park, jakby zywcem przeniesiony z Italji.
Na pryncypalnej ulicy tablica z upamiet-
nieniem domu, w ktérym mieszkat Komen-
dant Pitsudski.

Po tern baedekerowskiem zwiedzeniu Su-
watk, trzeba wréci¢ nad jezioro Krecho-
wieckie, by znalezé sie w najmilszej atmo-
sferze sportowej, wsérdd zeglarzy, ktorzy
po catodziennych wyprawach i przygo-
dach, z wichrem i deszczem w zawody, po-
wrocili do ogniska.

Jest tylko jedna trudno$¢ — jak dostaé
sie do tego wspaniatlego ogniska, przezna-
czonego wytacznie dla Oficerskiego Yacht-
Klubu? Zwykly cywil nie przemknie sie
tam bez zaproszenia. Na szczescie, spor-
towcy sg goscinni, a dla wycieczek zorga-
nizowanych majg szczegdlne wzgledy.

Jadwiga Krawczynska

Jezioro Biate-Krechowieckie



O niejakim Konstantym Brandlu

Q enore Constanto“ jest chyba dos$¢ da-

rn”~ leko, by nie méc mnie zburczeé za to,
ze 0 nim pisze. Siedzi teraz w Babhii,
w Brazylji, i w rzeczywistosci wcale nie

nazywa sie ani ,senore Constanto4 ani
.monsieur Brandel“, tylko poprostu —
Konstanty Brandel, przemity cztowiek o go-
tebiem sercu, przeokropny dziwak, a przy-
tem pierwszorzedny artysta-grafik. Ma lat
pie¢dziesigt z ogonkiem, kocha sie jak mio-
kos i bieduje od trzydziestu lat bez prze-
rwy. Niewielu zapewne w Polsce zna jego
prace, a jeszcze mniej jego nazwisko. Ci
wszakze, ktérym byto dane bodaj zawadzié
o Paryz, a zwiaszcza o kolonje polska lub
dom polski na ulicy Lamande, znajg wy-
$mienicie ,kochanego Brandelezjusza4tinie-
jedno z pewnos$cig majag mu do zawdzie-
czenia: albo stare koszule, albo wy$mieni-
ty obiad na maszynce spirytusowej, albo
wreszcie niezapomniane objasnienia przy
zwiedzaniu Notre Dame. Tak przez trzy-
dziesSci zgorg lat zyt skromniutki i zapra-
cowany na stryszkach i mansardach pary-
skich, majac nad gtowag dziure w suficie,
a na $cianach miast okien i obrazéw... krze-
setka, porozwieszane dla gosci. Tak zyt —
powiadam — zgo6rg trzydziesci lat, dopoki
ktérego$ stonecznego dnia nie machnagt mi
na Gare St. Lazare kapeluszem i nie po-
wtérzyt za mna, jak dziecko, de bon cou-
rage: ,wszystko bedzie dobrze!” Od tego
dnia nikt ani na Lamande, ani na Bd. Ra-
spail nie spotkat jego przerazliwej chudo-
§ci, rogowych okularéw i olbrzymiej teki
pod pachg. Wyjechat na zaproszenie kon-
sula francuskiego w Bahii, p. Comeau, ro-
bi¢ freski w kos$ciotach Brazylji, urzadzi¢
wystawe grawjur w Rio de Janeiro, nau-
czy¢ sie po portugalsku i przywiez¢ teke
akwarel. Zdaje sie, ze rzeczywiscie ,,wszyst-
ko bedzie dobrze#4 przynajmniej takby po-
zwalata sadzi¢ pierwsza wiadomos¢, jaka
senore Constanto nadestat par avion: ,,Wa-

lory Swietlne!... jestem bliski warjactwa.—
Brandel#4 A tak bardzo bat sig, biedaczy-
sko, podrézy morskiej, a jeszcze chyba bar-
dziej tesknoty za ukochang!

Poznatem Brandla w okolicznosciach nie-
zmiernie charakterystycznych dla niego.
Byto to wieczorem, na Zoliborzu, u wspol-
nych znajomych, tuz przed wyjazdem
Brandla spowrotem do Paryza. Towarzy-
stwo byto dos¢ liczne, rozmowy mite, sierp-
niowa noc piekna, wiec omal nie przega-
pitem ostatniego tramwaju. Kiedy zorjen-
towatem sie w sytuacji i wybiegtem po-
$piesznie na ulice, zauwazytem biegngcego
obok mnie siwego pana w rogowych okula-
rach, z ktéorym w ciggu catego wieczoru
przerzucitem sie zaledwie kilkoma zdania-
mi. Nie zwalniajgc biegu, rzucitem: ,,Pan
tez do tramwaju?#— Nie — odsapnat tuz
obok ziejagcy Brandel. Mieszkam na sasied-
niej ulicy. — Po chwili za$, midcac bez
przerwy nogami, dokohczyt: — Odprowa-
dzam, bo w razie czego, to zabiore pana
do siebie. — Nie miatem czasu zdziwi¢ sie.
Nadjechat tramwaj, wskoczytem, pojecha-
tem. Pamietam tylko, ze zdazytem jeszcze
w ostatnim momencie wychyli¢ sie przez
okno i krzyknaé: dziekuje! Do zobaczenia
w Paryzu!

Jakoz w niespetna kilka miesiecy spotka-
tem sie z Brandlem na rue de Seine, po-
tem na Bd. Raspail, az wkoncu zostatem
jego sasiadem z drugiego pietra na La-
mande. Niezapomniane to chwile! Cala
epopea wdzieczno$ci. Sekundowat mi w niej
poniekad i méj przyjaciel, studjujacy w Pa-
ryzu jezyk abisynski, p. T. Noakowski. Mie-
lisSmy woéwczas moznos$¢ zzy¢ sie z ,Bran-
delezjuszem#4 w codziennych tarapatach
i wielogodzinnych rozmowach. Obserwowa-
tem zbliska warunki, w jakich pracuje pol-
ski artysta zagranica, wysoko ceniony przez
obcych, przez swoich prawie nieznany. Po-
dziwiatem zbliska zaréwno jego akwaforty
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i miedzioryty, jak prawie niespotykang
u nas erudycje zawodowag i kulture ogdlina,
wazytem wreszcie ilos¢ poswiecen, jakie
ten cztowiek od tylu lat ponosit dla swojej
sztuki. Powoli, bardzo powoli, i to prze-
waznie od ludzi postronnych, dowiadywa-
tem sie o szalonych ekskursjach Im¢é Bran-
dla do Wtoch, Hiszpanji i Belgji w celach
SciSle zwigzanych z jego metier: dowie-
dziatem sie takze o sukcesach na wystawie
w Genewie (bodaj w r. 1925) oraz o uzna-
niu, jakie posiada w kotach plastykéw
francuskich w Paryzu. Co jest jednak naj-
wazniejsze to to, ze wszystko mogtem
stwierdzi¢ witasnorecznie i wihasnousznie
w sposéb tak namacalny, jak tylko nama-
calna moze byé dla nas warto$¢ drugiego
cztowieka.

Uwazatem przeto za swo6j obowigzek sko-
rzysta¢ z tego, ze ,,senore Constanto4prze-
bywa obecnie w Bahii i poswieci¢ mu tych
kilka stéw — dalekich od krytyki (nie be-
dac grafikiem, jakze moge ocenia¢ rzeczo-
wo walory prac Brandla?), ale dalekich
rowniez od przesady, ktéra moze specjal-
nie w wypadku K. Brandla wypadtaby
znacznie bladziej, niz prawda.

Jan Miernowski

Wiele jest $rodkéw przeciwko hemo-
roidom. Wynik kuracji $wiadczy o za-
letach uzytego $rodka. Czopki ,,Varicol“
Gaseckiego stosuje sie przy bdélach liemo-
roidalnycli: krwawieniu, swedzeniu, pie-
czeniu i innych objawach.

Przy zewnetrznych guzach hemoroidal-
nych stosuje sie mas¢ ,,Varicol“.

,»Varicol“ Gaseckiego nie zawiera szko-
dliwych sktadnikow.

Wyroby Srebrne

BRACIA HEMPEL

Krak. Przedmies$cie 7.
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POLONISCI NA CENZUROWANEM

TVTie od dzisiaj zaczepiajg literaci i kry-
AN tycy polonistyke i polonistow. Zaczep-
ki te, z requty pozostawiane bez odpowie-
dzi i odparcia, wytworzylty w sferach czy-
tajacych bardzo szczegdlne pojecie o ba-
daczach literatury i o samych badaniach
literackich.

Grzechy polonistow... Ale ktérych polo-
nistow? Szkolnych czy uniwersyteckich?
Bo czesto zapalczywi oskarzyciele miesza-
ja nauczycieli jezyka polskiego z badacza-
mi literatury, placzac dwie sprawy: dy-
daktyke szkolng i studja naukowe. Moze
bytoby dobrze rozrézniaé¢ te rzeczy. W tej
chwili odsuwamy nauczycieli i dydaktyke
nabok, zatrzymujac sie wytgcznie przy ba-
daczach i przy nauce.

Naco badacze literatury, poco nauka
0 literaturze? To retoryczne pytanie jest
najpospolitszym z zarzutéw, stawianych
polonistom. Rolnik i rzemie$Inik, inzynier
1 doktor sg pozytecznymi i niezbednymi
cztonkami spoteczenstwa, ale polonisci,
jedna z podlejszych gatezi humanistycznej
rodziny, to spoteczni pasorzyci. Tak sg-
dzi ogot.

I c6z na to majg pocza¢ badacze litera-
tury? Mogg wzruszy¢ ramionami i wrécic
do przerwanej pracy, moga tez wystuchaé
oskarzenia do konca, przejagé sie niem
i porzuci¢ swéj ,zawdéd#4 A moga tez —
odpowiedzie¢. Naprzyktad tak: ,,Nie szan-
tazujcie nas, panowie literaci, ciasnym
utylitaryzmem, bo jest to kij o dwu kon-
cach, ktorym godzicie ré6wnocze$nie w nas
i w siebie. JesteSmy potrzebni o tyle, o ile
potrzebna jest sama literatura. Stuzymy
jej w miare sit i moznosci. Sleczymy nad
nieczytelnemi rekopisami, azeby dzieta mi-
strzow ukazywaly sie Swiatu w czystej, nie-
skazonej formie. Zbieramy z mitoscig i pie-
czotowitoscig wszelkie bio- i bibljograficz-
ne dokumenty, bo literatura to nietylko
utwory, to réwniez prywatny S$wiat pisa-
rza i sfera literackich doznan czytelnika.
Smiejecie sie z filologéw, ktérzy wpa-
trzeni w tekst nie widzg poza tekstem
dzieta. Ale przeoczacie, ze ta zmudna filo-
logiczna robota ma swoisty wzniosty ethos,
polegajacy na bezinteresownem i bezoso-
bistem stuzeniu prawdzie, — ethos, o kto-
rym w goracych stowach pisat nie kto in-
ny jak Stanistaw Brzozowski#

Przypusémy, ze nasz fikcyjny oponent,
przeciwnik polonistyki, zmiekt cokolwiek
i sktonny byt uzna¢ niezbedno$¢ i pozy-
teczno$¢ czarnej roboty filologicznej. Ale —
zapytuje — przeciez badacze literatury
maja znacznie wieksze ambicje. Nie wy-
starcza im tekst, siegaja réwniez po dzieto.
Analizujg utwory literackie, wnikaja
w psychike pisarza, rozwazajg wplywy
i zaleznosci, a czy jest to praca potrzebna?
Trudno nazywaé to nauka, bo nigdy nie
osiggng badania literackie prawdziwej $ci-
stosci, Scistosci nauk przyrodniczych. Nie
mozna takze mowi¢ o praktycznem zna-
czeniu historyczno-literackich analiz. Nie-
potrzebne sg one czytelnikowi, ktory lubi
bezposrednio obcowa¢ z dzietem, bez na-
rzucajacego sie natretnie komentarza.

Sprobujmy odpowiedzieé na te zarzuty.
Oponent wytyka polonistyce nienaukowos$¢
i nieuzyteczno$¢. Czy jednak stusznie?
Nowsza filozofja udowodnita niezbicie, iz
rzekoma objektywno$¢ poznania w nau-
kach przyrodniczych jest legendg. Niema

czystego empiryzmu, wszelkie poznanie
naukowe opiera sie na systemie zatozen
(pewnikéw) i chwytdw metodycznych.
Nauki humanistyczne majg odrebne zato-
zenia, rézne od przestanek nauk przyrod-
niczych, r6znos¢ ta jednak jest tylko jako-
sciowa i nie mozna budowa¢ na niej teo-
rjii o ,naukowosci#4 przyrodoznawstwa
i ,nienaukowosci4t humanistyki.

Podobnie przedstawia si¢ sprawa uzy-

tecznoSci spotecznej polonistyki. Rozwdj
nauk S$cistych uczynit czlowieka panem
ziemi, wiladcg przestrzeni i czasu; kazdy

musi podziwia¢ cudowne zdobycze nowo-
czesnej techniki. Ale przyrodoznawstwo
nie obejmuje catlego cztowieka, ujmuje go
ono jednostronnie jako t. zw. istote natu-
ralng, dazacg do zaspokojenia naturalnych
potrzeb. A czlowiek jest czem$ wiecej.
Sity, dostarczane przez nauke, obraca on
w takim lub innym kierunku, zaleznie od
ideatéw, jakie wyznaje. | humanistyka,
w prawdziwem znaczeniu tego stowa, jest
jednym z terendw, na ktorych rozne ideaty
staczajg walke o panowanie nad duszami.
Czy mozna wiec odrzucaé humanistyke,
pozostawiajagc urzgdzenie S$wiata techni-
kom? Przeciez olbrzymia, imponujaca,
oplatajaca catg ziemie, sie¢ gtosnikéw
i anten radjowych jest sama w sobie pu-
sta i martwa. Dopiero stowo nadaje jej
zycie, stowo rozbrzmiewajgce za posred-
nictwem mikrofonu w tysigcznych echach,
stowo i jego ciemny sens, nad ktérym na-
chylaja sie humanisci.

W tern miejscu oponent, odawna juz
usmiechajacy sie ironicznie, zauwaza zio-
Sliwie: ,,Piekne i wielkie zadania, ani sto-
wa, ale prosze pokazaé, jak to wyglada
w rzeczywisto$ci, o jakie idealy ,walcza4
polonisci, np. profesor X... docent Y..
doktér Z...?44To pytanie sprawia nam kito-
pot niematy, mieszamy sie, przeciwnik ma

przez chwile poczucie triumfu, ale nie
poddajemy sie jeszcze. MOwimy przeciez
0 polonistyce, nie o polonistach. Nauka

nie moze by¢ odpowiedzialna za grzechy
swych niefortunnych adeptow. Przyznaj-
my zreszta szczerze: w ogo6lnosci poziom
naszej nauki o literaturze, pomijajac kil-
ka wyjatkow, nie przedstawia sie zachwy-
cajaco.

Do$¢ powiedzie¢, ze naszej nauce o litera-
turze nie dostaje trzech rzeczy: l-o — kul-
tury filozoficznej, co nie oznacza znajo-
mosci filozoficznych systemow, lecz kul-
ture (technike) myslenia; 2-0 — wyczucia
1 poczucia zagadnien istotnych, ogdlnohu-
manistycznych; z tego braku wywodzi sie
panujace przyczynkarstwo, tak dawniejsze
filologiczne jak i nowsze, formalne; 3-0 —
wielkich koncepcyj, cechujgcych wszelkg
prawdziwg tworczo$é, zaréwno polityczng
jak i artystyczng i naukowg. Nie widzimy
wséréd historykdw literatury polskiej ani
jednego, ktérego moznaby pod tym wzgle-
dem postawi¢ naréwni z takimi uczonymi
jak Gundolf, Strich lub Cysarz.

Takie sg ,,grzechy4 i braki rzeczywiste.
0 nich jednak zawodowi krytycy poloni-
styki zdajg sie wogdle nie wiedzie¢. Wiele
zato rozwodzg sie oni nad tern, ze poloni-
styka jest nudna i ze wisi w prozni, ,poza
zyciem#4 Te dwa zarzuty: ,nuda4ti ,ode-
rwanie od zyciadtpowtarzajg sie bez konca
W najrozmaitszych warjantach i odcie-
niach. Przypatrzmy sie im blizej.

Modwigc o nudzie, majg zwykle na mysli
krytycy polonistyki pedanterje, pozoruja-
ca naukowo$¢. Wezmy np. metody staty-
styczne w badaniach literackich. Zlicza sie
obrazy, metafory, rymy meskie i zenskie,
nieomal samogtoski i spétgtoski. Ale samo
obliczenie nie jest ani kompromitacjg, ani
naukowa zastuga, wszystko zalezy od wy-
prowadzonych z materjatbw wnioskéw
i uog6lnien. Pozornie bezduszne, mecha-
niczne zestawienia stajg sie w reku praw-
dziwego badacza podstawg i pretekstem
do rzutowania szerokich perspektyw na
rzeczywisto$é duchowa. Scistos¢ bez talen-
tu staje sie utrapieniem, pedanterjg, nudg,
ale bez Sscistosci niema wogéle nauki
i tworczosci w nauce.

Polonista winien by¢ zajmujacy, pisaé
lekko, barwnie a dogtebnie. W tern nie-
winnem sformutowaniu ukrywa sie jeden
z popularniejszych zarzutéw, wysuwanych
przez przeciwnikow ,nudziarstwa#l ldea-
tem ich jest Francja, francuska clarte, pa-
ryski szlif i gaskonski dowcip. Nie wie-
dza, biedni, ze w dziedzinie badan literac-
kich daleko, bardzo daleko Francuzom do
Niemcow i Rosjan. Lekkos$¢, smak i dow-
cip to wielkie rzeczy, ale prawdziwemi
cnotami badaczy sg pomiatane przez felje-
tonistdw: gruntownos$é, doktadnos¢, precy-
zja wystowienia. Kazde dzieto filozoficzne
wydaje sie nam zrazu nudne, ale w miare
czytania, o ile jest to dzieto naprawde wy-
bitne, porywa nas prad rozwijajgcej sie
mysli, a nieraz wobec doskonatych kon-
strukcyj myslowych doznajemy wrecz este-
tycznych rozkoszy.

Drugi rodzaj zarzutow: niezyciowos¢.
Dzieta polonistyczne sg nieaktualne, nie
wigza sie z kwestjami, ktore zaprzatajg
nasz umyst nacodzien. Uwaga ta jest stu-
szna. Polonistyka nawet posuwa sie w tym
kierunku, uwalniajgc sie od drastycznej
aktualizacji. Inaczej byto przed wojng,
kiedy niejeden badacz literatury przery-
watl cochwila tok naukowych rozwazan,
wydajagc okrzyki patrjotycznego zachwytu,
bo6lu lub zgorszenia. Tego rodzaju ,chwy-
ty4 naog6t wyszly z uzycia.

Rzeczywiscie, uczony odrywa sie ponie-
kad od zycia, izoluje z niego jednag spra-
we, ktdrej poSwieca sie wytacznie. Ale wia-
$nie poprzez te izolacje dochodzi poloni-
styka (i wogdle nauka) do praktycznego
zyciowego znaczenia. Bo wybitne dzieto
humanistyczne, wychodzac z pracowni
uczonego w S$wiat, staje sie nowym zaczy-
nem fermentu umystowego. Wyrzeknijcie
sie, humanisci, zycia (aktualnosci), a zdo-
bedziecie je!

Inny zarzut. Mys$lenie naukowe odwraca
sie z pogardg od myslenia potocznego,

opierajgcego swe konstrukcje na bezpo-
$redniej, zywej obserwacji. Polonisci de-
maskuja bezlitosnie krytykéw i publicy-

stow, i przez to nie wytwarza sie u nas
jednolita, ogo6lna kultura duchowa, jak
np. we Francji. Ale przeciez mys$lenie nau-
kowe ex definitione demaskuje takie po-
toczne i zawodne sprawdziany jak ,o0czy-
wisto$¢4 ,,naturalno$¢4 ,zdrowy rozsa-
dek# A czynigc tak, nie zabija bynajmniej
zywej obserwacji.

Wielka polonistyka jest potrzebng, jest
niezbedng dziedzing kultury. A o tern, ze
jest mozliwa, $wiadczg nietylko Niemcy
i Rosjanie, lecz i dzieta znakomitego uczo-
nego, jedynego ,klasyka# polskiej nauki
o literaturze, Bronistawa Chlebowskiego.

Ludwik Fryde



Wiosenne porzadki“ w Teatrze Matym:

pp. Lindorfowna, Kepa i Warneeki

Fot. St. Brzozowski

W TEATRACH STOLICY

Wyscigi fars

1dac latem na premjere, dobrze jest wsta-
¢ pi¢ do optyka i kupie sobie rézowe oku-
lary. Inaczej mozna sie uwiktaé w polemi-
ke z maszynistami i figurantkami, a co
gorsza popas¢ w konflikt z kanonami me-
teorologji teatralnej. A kanony te, wbrew
zdaniom zbyt gorgcych reformatorow,
istniejg. Swiadcza o tern pozamykane na la-
to bramy znacznej czeSci teatrow europej-
skich i btahy, typowo rozrywkowy reper-
tuar teatrow czynnych. W ciggu lipca na
przestrzeni catych Niemiec nie bylo ani
jednej sztuki godnej widzenia. Prawda,
w réznych miastafch odbywaty sie teatralne
.Festspiele4 przedstawienia na ,scenach
wolnych4 z repertuarem klasycznym, Goe-
them i Schillerem, cieszagce sie zresztg
ogromnem powodzeniem. Ale w Berlinie
i Hamburgu mozna byto oglada¢ same ope-
retki, a w Monachjum po raz niewiadomo
juz ktory ,,Krach um Jolanthe4

Prawa meteorologji teatralnej nie sg je-
szcze zbadane, ale zdaje sie, ze istotnie wy-
magajg latem repertuaru rozrywkowego,
a co za tern idzie, ré6zowych okularow,
przedstawienia Kkryterjow oceny na inng
zwrotnice. Jedli idzie o Warszawe, tranzy-
towy punkt wszystkich urlopéw, moznaby
poprobowaé jednego: wtasnie latem
dawaé¢ w teatrze Narodowym repertuar kla-
syczny zmienny. Czemuzby nie zainaugu-
rowaé tradycji stotecznych festiwaléw tea-
tralnych z Wyspianskim, Stowackim, Mic-
kiewiczem? Czemuzby nie pobudzi¢ w tym
kierunku ambicyj prowincji? Widziatem

naprzyktad w Ptocku wymarzone miejsce,
naturalny amfiteatr nad samg Wistg, gdzie
moznaby tanim kosztem zbudowaé wolng
scene i uczyni¢ jg frankfurckim RoOmer-
bergiem.

Zanim te marzenia beda spetnione, wtdz-
my — c06z robi¢ — roézowe okulary i zo-
baczmy, jak kona lato teatralne wedtug
starej prognozy. Zapewne, sytuacja kryty-
ka jest troche zenujaca, zal mu ,odcho-
dzi¢ od stron ojczystych#i stawac sie spra-
wozdawcg poziomych uciech tlumu. Psia
gwiazda i psi los. Nic dziwnego, ze ten
i 6w zbuntuje sie i palnie stowa prawdy,
oczywiscie prawdy bezwzglednej,
nie skorygowanej wzgledami zycia. Jezeli
zgodzimy sie, ze repertuar rozrywkowy
w lecie jest konieczno$cia, ocena jego mo-
ze wychodzi¢ tylko z jednego punktu wi-
dzenia: czy sztuki te nie zdemoralizujg
widza, czy nie zepsujg jego smaku, nie
stepig wrazliwosci. Gdy ten warunek jest
spetniony, reszte, gdy juz koniecznie trze-
ba® niechze sobie reguluje kasa.

Dwie przejsciowe sztuki w teatrach Ma-
tym i Letnim wyznaczajg do$¢ dobrze gra-
nice, do ktdrej siegna¢ moze repertuar roz-
rywkowy. Wyznaczajg tern lepiej, ze jed-
na z nich lezy powyzej, a druga ponizej
linji demarkacyjnej.

Za wiasciwg sztuke rozrywkowa uznaé
mozna ,,Wiosenne porzadku#Anglika (?—
sq pogtoski, ze to mistyfikacja) L. E. Hux-
leya. Ocene jej da sie przeprowadzi¢ nie-
tylko negatywnie, ze tego a tego nie obra-
za, ale i pozytywnie. Jest to komedyjka
wzorowo zbudowana, z nieznacznemi tyl-

ko naciggnieciami fabuty; uktada sie w sy-
metryczny desen konstrukcyjny, nakres$lo-
ny zresztg linjami przecinajgcemi sie pod
katem niekiedy zawadjackim. Zawartos¢
moze niezbyt prawdziwa, moze taki lord
i taki syn lorda niedo$¢ szczelnie przysta-
ja do Swiata poje¢ angielskiej gentry, 3l
ktoby tam dbat o zawartos¢ w farsie: toz
to tylko prolegomena prawdziwej kome-
dji. Wielkg zaletg tych ,Wiosennych po-
rzgdkOw44 jest wyrazny wstret do trywial-
nosci, atmasfera schludnosci moralnej, do-
bry smak w doborze dowcipéw, z ktérych
wiele pochodzi z pierwszej (i szcze$liwej)
reki.

Nie mozna, niestety, powiedzie¢ tego
wszystkiego o premjerze teatru Letniego,
»Kubusiu4 Letraza. Przy najlepszej woli
niepodobna nazwac jej inaczej, jak ghup-
stewkiem. Tektonika sytuacyj komicznych
jest zbyt karkotomna, zebySmy mogli uwie-
rzy¢ w ich prawdziwo$¢. Burzuazja francu-
ska ztapana jest na Kklisze z duzg ostro-
$cig, ale jak czesto w farsie francuskiej,
razi nas nieprzyjemny tonik cynizmu, nie
znajgcego zadnej hierarchji przy wyborze
przedmiotéw zabawy. Smiech wymuszony
za cene degradacji intelektualnej, jesli nie
moralnej — nic przykrzejszego nie moze
by¢ w teatrze.

| ciekawa rzecz: sztuki obie, w teatrze
Matym i Letnim, grane sg S$ciSle wediug
swej wartosci. Gdy ,Wiosenne porzadki4
w rezyserji p. Warneckiego majag wdziek,
lekkosé, dowcip, ,,Kubus$4, by¢ moze whrew
najlepszym wysitkom p. Chaberskiego, mi-
mo zwawego tempa, grzeszy sztucznoscig
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,»Teatr Maty*: pp. Kajzeréwna i Warnecki

i brakiem prawdziwego humoru. W tea-
trze Malym obsada jest bodaj idealna:
tarujgca p. Lindorféwna, rzadkiej ela-
styczno$ci kowersator p. Warnecki, niena-
ganni pp. Justjan, Grobicki, Kempa i in.
W teatrze Letnim watpliwosci budzg i p.
Kurnakowicz i p. Samborski, a poza po-
prawnoscig pp. tapinskiego i Jarszewskiej
tylko Swietna rola p. Buczynskiej zastugu-
je na peine uznanie.

., Kubu$“ w Teatrze Letnim:

pp. Buszynska i

Fot. St. Brzozowski

Chwata Bogu, sezon ogdrkowy korczy
sie i lada tydzien bedzie mozna schowaé
rézowe okulary do futeratu. Na caty rok,
az do przysztej kanikuty...

Secesja Malickiej

rJ natem niepos$ledniego humoryste, ktory
*J porzucit intratne stanowisko w pew-
nej redakcji i popadt w nedze... z nudow.

tapinski

,,Kubus*: pp. Samborski, Kurnakowicz i Brzezinska

Zbrzydta mu regularnos$¢, z jakg kasa wy-
ptacata pobory: — Chodzi cztowiek od lat
do okienka, a kasjerka wali forse i wali...
To poprostu nie do wytrzymania!l

Zdaje sie, ze taka witasnie szlachetna nie-
che¢ do jednostronnos$ci jest kamieniem
wegielnym nowego warszawskiego teatru,
»Teatru Malickiej# Jesli z teatrami Schil-
lera, Adwentowicza, Jaracza, Solskiej wig-
73 sie wyobrazenia nowych lub starych juz
a szacownych, w kazdym razie réznych od
wspotczesnej przecietnosci drog artystycz-
nych, a przynajmniej wyobrazenie wielkie-
go aktora, potrzebujgcego wtasnej sceny
do peinego wyzycia sie, to z ,Teatrem Ma-
lickiej#t kojarzy sie zaledwie piekna buzia
jego wiascicielki (kalamburzysta powie-
dziatby : ma 1lickal), znudzona zbyt
jednostajnym poklaskiem ,krytyki i pu-
blicznosci#d P. Malicka oprécz wyjgtkowo
okragtej urody ma zresztg nieprzecietny
talent i pod opieka czujnego rezysera mo-
ze tworzyé¢, jak tworzyta juz nieraz, podzi-
wu godne kreacje. Ale nie wydaje sie, aby
miata prawo do secesyj, oczywiscie mierzac
rzecz kryterjami rozwoju kultury teatral-
nej, nie kupieckim ,laisier-faire*zmema#4
Secesje muszg odbywaé sie w imie cze-
gos$, ku wzniesieniom wyzszym, niz punkt
wyjscia. A tymczasem ,teatr Malickiej4t—
przynajmniej pierwszg swa sztuka — prze-
niést nas wdot, w ptaszczyzne depresji kul-
turalnej : na prowincje.

Wszystko to jeszcze moze sie zmienic,
ostatecznie profil artystyczny teatru, cho¢-
by najlekkomyS$lniej poczetego, ksztattuje
przypadek: jacy autorzy dramatyczni od-
dadza mu swoje sztuki. ,Teatr Malickiej4
ma podobno graé Cwojdzinskiego i Nat-
kowskg i nie jest wytgczone, ze po kilku
tygodniach ocenimy go zupeinie inaczej.
Narazie razi w nim specyficzna atmosfera,
ostentacyjny ekshibicjonizm kobiecej uro-
dy na tle snobistyczno-sybarystycznej ele-
gancji milieu. Razi tern bardziej, ze sie-
dzimy przeciez w podziemiach przy ul.
Karowej... W tych katakumbach straszy,
thucze sie po katach duch zesztorocznego
teatru ,,Comoedia#d WoleliSmy ich zaku-
rzone klocki drewniane, na ktérych potem
kilkudziesieciu stracencow podjeto ko-
czowniczy strajk, niz wykwint dzisiejszej
garsoniery. Pasja stuzby sztuce przemiesza-
na z pasja stuzby spotecznej, ozywiajgca ten
zesp6t dos$¢ przecietnej urody dziewczat
i zgrubsza sobie ciosanych chiopcéw, roz-

Fot. J. Malarski



pylita sie na cztery wiatry, ale troche z te-
go fluidu pozostato w tej sali i zabarwia
aure nowego teatru lekkim rumiencem
wstydu.

O utworze p. Niewiarowicza , | co z ta-
kim robi¢“ moznaby napisa¢ tom, tak jest
charakterystyczny dla wyobrazeA autoréw
pewnego typu o sztuce dramatopisarskiej.
Ale nie warto. Problematyka uczué w ta-
kich sztukach przypominaé bedzie zawsze
tego Zyda z pociagu, ktéry rozumowat , Ty
mowisz, ze jedziesz do Bedzina, zebym ja
mys$lat, ze jedziesz do Sosnowca. Ale ja nie
taki gtupi, ja wiem, ze ty naprawde je-
dziesz do Bedzina. To dlaczego ty Kkia-
miesz?“ P. Niewiarowicz byt przytem na
tyle nieostrozny, ze wybrat najtrudniejszy
rodzaj sceniczny, sztuke dwuosobowa,
a nadto konwencjonalng historyjke, zbu-
dowang z samych wad Fredry i Batuc-
kiego, przerzucit na obowigzujacy szlak
Paryz — Chicago.

Takze wykonanie aktorskie sztuki (pp.
Malicka i Sawan) nie nasuwa szczeg6lnych
uwag: byto jakie$ gospodarskie, niedos¢
wypuentowane.

Wactaw Syruczek

NOWY TEATR W POZNANIU

Kuz. Korecki, dyr. Teatru Nowego w Poznaniu

n. 7 wrzeSnia nastgpito otwarcie Teatru Nowe-
go w Poznaniu pod dyrekcjg Kazimierza Korec-
kiego, dotychczasowego dtugoletniego rezysera Te-
atru Polskiego. Osoba p. K. Koreckiego daje gwa-
rancje, ze kierownictwo teatru wywigze sie ze swe-
go zadania i poprowadzi teatr ku petnemu zado-
woleniu publiczno$ci poznanskiej.

Do$¢ trudne zadanie posiada dyr. Korecki, gdyz
dotychczasowa opinja Teatru Nowego nie nalezata
do najlepszych, i wierzymy, ze tylko dzieki nie-
spozytej energji oraz starannie dobranemu zespo-
fowi uda sie teatr postawi¢ na odpowiedniej wy-
zynie.
yKierownictwo administracyjne objat Stefan Kor-
dowski, ktory przez wiele lat pracowat w teatrach
lwowskim i krakowskim.

Wdréd zespotu artystycznego widzimy takie na-
zwiska jak Zbikowska I|Matarzyna, Korecka Jadwi-
ga, Kaden oraz Noskowski, ktory réwnoczesnie be-
dzie rezyserowat.

Sala Teatru Nowego zostata zupetnie odnowio-
na a scena rozbudowana.

Kierownictwo sceny zostato powierzone ludziom,
ktérzy dajg gwarancje za staranne przygotowanie
pomystowych dekoracyj. )

mak.

WYDAWNICTWA NADEStLANE

Wactaw Lipinski: Walka zbrojna o niepodle-
gtos¢ Polski, 1905-—1918“. Wydanie drugie, roz-
szerzone. Instytut Badania Najnowszej Historji
Polski. Warszawa, 1935. Str. XX, 486, 4 nlb.

Zbyteczne wydaje sie dzi$ przekonywanie o rze-
czach tak oczywistych, jak to, ze dzieje polskich
walk wyzwolenczych w epoce wojny $wiatowej,
stanowig jeden, nieprzerwany cykl najpiekniej-
szych przyktadéw dla przysztych pokolen, przykia-
dow wytrwatej, ofiarnej pracy ideowej i wznioste-
go poswiecenia dla ojczyzny. Jest rzecza niemozli-
wa dzi§ do pomyslenia, aby w wychowaniu mio-
dych pokolen, pomingé mozna byto te wzory
i przyklady, stanowigce w dziejach narodu pol-
skiego rozdziat i najwazniejszy i najpiekniejszy.
Totez brak opracowania, obejmujacego catos$¢ pol-
skiego wysitku oreznego, ktory wrdcit narodowi
niepodlegto$¢, dawat sie dotkliwie odczuwaé prze-
dewszystkiem w sferach wychowawcéw miodziezy,
a pozatem wogole w najszerszym $wiecie kultural-
nym. Pierwsze wydanie ,,Walki Zbrojnej4 mjr. dr.
Lipinskiego, ktére ukazato sie temu lat cztery,
bylo owocem pracy podjetej ze wzgledu na te
wiasnie palacg potrzebe wypetnienia luki w naszej
literaturze historycznej. Sam ogrom tematu, nie
mowigc juz o stanie zrédet, badz niekompletnych,
badz tez nienalezycie jeszcze uporzadkowanych,
stanowi¢ musiaty dla autora olbrzymi wat spie-
trzonych trudnosci, zdawatoby sie nie do przeby-
cia. Okazato sie jednak, ze przy dostatecznej wy-
trwatosci w pracy, jednostka moze dokonaC rze-
czy, ktorg wiasciwie powinien wykona¢ caly za-
step ludzi. Naturalng jest rzecza, ze te trudnosci
musiaty odbi¢ sie na wynikach pracy, stad oka-
zato sie sczasem, ze wiele luk trzeba w ksigzce
uzupeié¢, ze wiele faktéw przed czterema laty
jeszcze niezrozumiatych lub niepewnych — bada-
nia idace ciagle naprzdd, juz wyswietlity i usta-
lity. Potrzeba uwzglednienia w ksigzce tego po-
stepu wiedzy, stanowita dla autora pierwszy po-
wod opracowania drugiego wydania. Nastepnym
za$ réwnie waznym powodem, bylo zupetne wy-
czerpanie pierwszego wydania, co stanowi zara-
zem najlepszy dowod, ze ksigzka catkowicie od-
powiedziata potrzebom. Najwiecej poprawek i uzu-
petnien, znajdujemy w rozdziatach o organizacjach
wojskowych przed wojng S$wiatowa, o Legjonacli
i o Polskiej Organizacji Wojskowej. Réznice mie-
dzy pierwszem a drugiem wydaniem majg znacze-
nie tak zasadnicze.

Obszerna, ponad pieéset stron liczaca praca mjra
Lipinskiego, zawierajaca historje przedwojennych
przygotowan Jézefa Pitsudskiego, Legjonéw, Pol-
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NIKNACY ZABYTEK XVII W.

Fragment kosciota zbudowanego w 1760 r., nikng-

cego w murach nowobudowanego kosSciota w Brwi-

nowie. Stary kosciét w Brwinoicie zbudowano

kosztem ks. Baltazara Tarkowskiego, a konsekro-

wany zostat w r. 1762 przez ks. Andrzeja Zatu-
skiego, biskupa kijowskiego

skiej Organizacji Wojskowej, Formacyj Polskich
na Wschodzie oraz Armji Polskiej we Francji,
opatrzona ponadto wyczerpujacemi wskazéwkami
bibljograficznemi — stanowi nowe, cenne wydaw-
nictwo Instytutu Badania Najnowszej Historji Pol-
ski. Staranne wydanie, doskonaty, bezdrzewny pa-
pier i liczne ilustracje skladajg sie¢ na piekna ca-
to8¢. Cena ksiegarska ksiazki wynosi zt. 15—

Z. Korman: Muterjaly do bibljograjji drukow so-
cjalistycznych na ziemiach polskich w lalach
1866 — 1918. Wydawnictwo Instytutu Gospodarstwa

Spotecznego, Warszawa, 1935, str. XVIII + 374
Cena z. 12—
Naktadem Instytutu Gosp. Spot. ukazaly sie

z druku ,,Materjaty do bibljografji drukéw socja-
listycznych na ziemiach polskich w latach 1866—
1918“ w opracowaniu p. Z Kormanowej.

Praca p. Kormanowej obejmuje czasopisma i dru-
ki socjalistyczne, legalne i nielegalne od poczatku
ruchu robotniczego az do odzyskania niepodlegto-
sci, t j. od siédmego dziesigtka lat XIX wieku
az po koniec 1918 roku. W bibljografji tej zgro-
madzono wiadomosci 0 pismach i wydawnictwach
socjalistycznych z b. zaboru rosyjskiego, pruskiego
i austrjackiego oraz z os$rodkow socjalistow pol-
skich na emigracji w Paryzu, Londynie, Szwajca-
rji, Stanach Zjednoczonych, na Ukrainie i w Raosji.
Catos¢ zebranych materjatéw hibljograficznych, do-
tyczacych prasy socjalistycznej podano w dwoch
uktadach: w porzadku alfabetycznym oraz wedtug
przynaleznosci organizacyjnej. Notatki bibljogra-
ficzne dla kazdego czasopisma zawierajg wszelkie
szczegOty, jakie udato sie zebra¢, a wiec tytut i pod-
tytut, typ wydawnictwa, przynalezno$¢ organizacyj-
na, jezyk publikacji, nazwisko redaktora i wspot-
pracownikow, drukarnie i t p. Ponadto w wielu
wypadkach obok dat o charakterze informacyj Sci-
$le hibljograficznych umieszczono uzupetniajgce
notatki, w ktorych przytoczono szczegoty dotycza-
ce historji poszczeg6lnych czasopism. Ogdtem bi-
bljografja obejmuje 449 pism, 1369 dziet i broszur,
1925 nazwisk, 2365 kryptp- i pseudoniméw, w tern
1083 odcyfrowanych.

Omawiane wydawnictwo, niezaleznie od nie-
uniknionych w kazdem takiem opracowaniu luk
i niekompletnosci, stanowi jednakze wazny przy-
czynek do historji ruchu robotniczego w Polsce.

Powakacyjny, 7 zeszyt t. 11l doskonale redago-
wanej encyklopedji ,,Swiat i Zycie#l zawiera naste-
pujace prace: Myslenie, St. Balleya, Nadbattyckie
panstwa, W. Kamienieckiego, Nafta, W. Gros<sme-
na, Naréd, W. Stpiczynskiego, Narzedzia i maszy-
ny, S. Zukowskiego, Naturalizm, B. Nawroczyn-
skiego, Nauka, J. fukasiewicza, Nazwy i nazwiska,
K. Nitscha, Nerwy, E. Lotha, i Niderlandy, J. Sta-
rzynskiego.
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HOLENDER O POLSCE

Podajemy ciekawy dokument, list ama-
zonki holenderskiej, p. Bresler do Pol-
skiego Touring Klubu. Pani Bresler kon-
no zwiedzita catg Polske.

Nie lubie diugich artykutéw i dlatego w paru
zdaniach powiem to, co czuje moje serce.

Drogi Polski kraju, jak niezmiernie mato wie-
my naogét o Tobie my, Holendrzy, ktérzy tak
bardzo lubimy podrézowaé. Teraz po podrézy, po
zapoznaniu sie z waszemi polami, jeziorami, piek-
nemi borami, malowniczemi gérami z Hucutami,
z czystemi nowoczesnemi i dawnemi miastami, nie
moge zrozumie¢, dlaczego prawie zawsze nasi tu-
rysci wyjezdzajg do innych krajow a nie do Pol-
ski. Oczywiste, ze odtagd namawia¢ bede moich
znajomych do odwiedzania Polski.

Na pochwale, uznanie i wdzieczno$¢ naszg za-
stuguje Polski Touring Klub i jego wiceprezes
p. Czezowski (ktorzy nasza wycieczke urozmaicili
bogatym programem), oraz p. Tomaszewski, ktory
niezwykle mile i uprzejmie prowadzit nas poprzez
piekne i rozlegte pola. Ponadto brak mi stow na
wyrazenie tego, co czuje, myslac o obywatelach
ziemskich, ktorzy wszyscy bez wyjatku, goscili nas
z takag serdecznoscig | uprzejmoscia, ze az nas to
chwilami krepowato. | co ciekawe, ze chociaz by-
lisSmy w obcym kraju, to jednak zupetnie nie od-
czuwalismy, ze jesteSmy cudzoziemcami, lecz wrecz
przeciwnie, dokadkolwiek przybywalismy, mieliSmy
wrazenie, ze przybywamy do domu. A przyczyna?
Zupetnie prosta: bo wséréd polskich rodzin, ktore
spotykaliSmy, a holenderskimi jezdzcami panowa-
to braterstwo, ktére bardzo zblizyto do nas Polski
kraj i jego lud.

O samej podrdézy nie bede méwié, gdyz zapew-
ne czytaliscie o tern w waszych krajowych pismach,
ktore zawieraty artykuly o przybyciu gosci z kra-
ju tulipanéw i miynéw.

Gdy byliSmy w okolicy miedzy Mogilnem aWar-
szawa, mieliSmy chwilami ziudzenie, ze jeste$my
w Holandji... Imponujgce wrazenie wywarli na
nas Huculi ze swerni bogato haftowanemi stroja-
mi, na ktérych widniaty szklane i miedziane
korale.

A jakie silne i wytrzymate sg koniki gorali!
One niosty nas przez caly dzien poprzez skaliste
przestrzenie, po stromych zboczach, poprzez szu-
migce potoki — a ani razu przez jedng chwile
nie straciliSmy zaufania do odwaznych, wiernych
konikéw.

W Krakowie podziwialismy Wawel wraz z zam-
kiem i katedra, gdzie spoczywa snem wiecznym
Wasz Bohater Pitsudski.

Zresztg wszedzie i ciggle musieliSmy co$ podzi-
wiaé, co$, co trudno jest opisa¢, a 0 czem sama
wiesz, droga Polsko. Moge tylko powiedzie¢, ze

Manewry
Nowoczesny tank z kompanjg wojsk na motocyklach

Redaktor: Dr. Jan Oebaduier

Druzyna kolarzy polskich uczestniczaca w wyscigu Warszaica — Berlin

Wy, Polacy, dobrze wiecie, czem mozecie zachwy-
ci¢ i uja¢ cudzoziemcow.

Kiedy spoglagdam na fotografje, zdaje mi sie,
ze przezytam cudny sen, ktory szybko mingt, szcze-
Sliwie byt to nie sen, lecz piekna rzeczywistosc.

francuskie koto

Reims

Koncze list nie ze zwyklem pozdrowieniem i po-
zegnaniem, lecz ze stowami: ,,Dowidzenia™.

B. Bresler

Werkendam — Holandja

Oficerowie sowieccy, bioracy udziat w manewrach, podczas wypoczynku
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WYSTAWA DROGOWA
JEST WYDARZENIEM DNIA

Zagadnienie rozbudowy sieci drogowej w Pol-
sce juz dawno przestato by¢ sprawe interesujgca
tylko oficjalne sfery rzadowe i przedsiebiorstwa
prowadzace prace w terenie.

Powotana przed paru laty do zycia Liga Dro-
gowa, jako organizacja spoleczna, postawita sobie
przedewszystkiem za zadanie rozpopularyzowanie
w naszem spoteczenstwie idei o koniecznosci po-
siadania jaknajgesciejszej sieci drég o twardej
nawierzchni i dobrze utrzymanych. Pragnac jak-
najszersze sfery naszego spoteczefstwa zaintereso-
wa¢ owem zagadnieniem, a jednocze$nie zade-
monstrowa¢ caty dorobek polskiej gospodarki dro-
gowej za okres ubiegty, Liga Drogowa zorganizo-
wata pierwsza w Polsce Wystawe Drogowa.

Protektorat nad Wystawg objat osobiscie Pan
Prezydent Rzeczypospolitej, Profesor Doktér Igna-
cy Moscicki. Prezydjum Komitetu Honorowego
stanowig: Pan Prezes Rady Ministrow Walery
Stawek, Marszatek Sejmu— Doktér Kazimierz Swi-
talski, Marszatek Senatu — Wiadystaw Raczkiewicz,
Gen. Dywizji Edward Rydz - Smigly — Generalny
Inspektor Sit Zbrojnych, Marjan Zyndram-Kosciat-
kowski — Minister Spraw Wewnetrznych, Jozef
Beck — Minister Spraw Zagranicznych, Gen. Bryg.
Tadeusz Zbigniew Kasprzycki — Kierownik Mini-
sterstwa Spraw Wojskowych, Dr. Wiadystaw Za-
wadzki — Minister Skarbu, Henryk Floyar-Rajch-
man — Minister Przemystu i Handlu, Inz. Michat
Butkiewicz — Minister Komunikacji, Jerzy Pacior-
kowski — Minister Opieki Spotecznej.

W skfad Komitetu Honorowego wszedt Inz. Ale-
ksander Bobkowski — Podsekretarz Stanu w Mi-
nisterstwie Komunikacji i Prezes Rady Gtownej
Ligi Drogowej. W skiad Komitetu Honorowego
wchodzi ponadto szereg przedstawicieli wiadz pan-
stwowych, $wiata przemystowego, kierownicy orga-
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TYGODNIK ILLUSTROWANY WRAZ Z ,BIBLJOTEKA

5.50 z odnosz. do domu lub przes. poczt. zt.

W Malchow, na Placu Adolfa Hitlera, postawiono pierwszy pomnik ze swastyka

Rozbrojenie: armja Ksiecia Monaco, liczaca 76 ludzi, zostata rozwigzana

nizacyj spotecznych i naukowych oraz szereg wy-
bitnych przedstawicieli $wiata naukowego. Komi-
sarzem Wystawy zostat mianowany Stefan Tyszkie-
wicz.

Udzielenie protektoratu i czynnej wspotpracy
przez szereg tak wybitnych osobistosci, stojacych

naczele wladz panfstwowych i organizacyj spofecz-
nych jest najlepsza rekojmia, ze Wystawa Drogo-
wa stata sie w chwili obecnej zagadnieniem wiel-
kiej doniostosci, a dzieki starannemu przygotowa-
niu eksponatdw, stojgcych pod kazdym wzgledem
na wysokosci zadania, spetni znakomicie swa role.
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